BALANCE CUSHION

JAY® Balance Dyna

Viktig konsumentinformation

OBS: Denna manual innehaller viktiga instruktioner som maste delges anvandaren av denna produkt. Bruksanvisning
Vanligen avlagsna ej denna manual fére leveransen till slutanvandaren.

LEVERANTOR: Denna manual maste éverldmnas till den som ska anvanda produkten.

ANVANDARE: Innan du anvéander denna produkt, vanligen &8s manualen och spara den sedan for

framtida behov.

JAY® Balance Pute ——

Viktig kundeinformasjon —I I_

MERK: Denne bruksanvisningen inneholder viktige instruksjoner som maé gis til brukeren av Brukerveiledning
dette produktet. Bruksanvisningen ma ikke fjernes fgr produktet leveres til sluttbrukeren.

LEVERAND@R: Denne bruksanvisningen ma gis til brukeren av dette produktet.

BRUKER: Les igjennom hele bruksanvisningen fgr du bruker dette produktet, og ta vare pa

den for fremtidig bruk.

JAY® Balance Pude

Vigtige forbrugeroplysninger

BEMAERK: Denne vejledning indeholder vigtige anvisninger, som skal veere tilgeengelige for Brugervejledning
brugeren af produktet. Vejledningen ma derfor ikke fiernes, men skal leveres til slutbrugeren

sammen med produktet.

FORHANDLER: Denne vejledning skal gives videre til brugeren af produktet.

BRUGER: Sgrg for at laese hele denne vejledning, inden du anvender produktet, og gem

vejledningen til senere brug.

JAY® Balance -istuintyyny EE

Tarkea asiakastiedote

HUOMAUTUS: Tama kayttdopas sisaltaa téarkeita tietoja, jotka on saatettava tdméan tuotteen Kayttoohjeet
kayttajan tietoon. Al& poista tata kayttdopasta ennen tuotteen toimittamista loppukayttajalle.

JALLEENMYYJA: Tdma kayttdopas on annettava loppukéayttéjélle.

KAYTTAJA: Lue tdmé kayttdopas kokonaan ennen laitteen kéyttodnottoa ja pida se tallessa.
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OB

S:

Kontrollera att alla delar ar oskadade. ANVAND EJ produkten om nagot &r skadat. Kontakta leverantér/Sunrise Medical for

ytterligare instruktioner.

Sunrise Medical rekommenderar att en kliniker sdsom en lakare eller en terapeut som har erfarenhet av att stalla in sitsmaterial
och positionering, konsulteras for att avgéra om en JAY Balance dyna ar lamplig for anvandarens speciella sittbehov.
Dynor bér endast installeras av en auktoriserad Sunrise Medical leverantér.

A GENERELLA VARNINGAR

Installera INTE produkten innan du forst noga Iast och forstatt
denna manual. Om du inte ar saker pa att du forstar de olika
varnings- eller forsiktighetsmeddelandena i instruktionerna
ska du, for att inte riskera skador pa person eller egendom,
radfraga en kvalificerad vardgivare eller leverantor.
Kardborrfasten far inte utsattas for fukt under lang tid, da

det kan leda till férsamrad vidhaftning eller att materialet gar
sonder.

En dyna som placeras i en rullstol kan paverka rullstolens
tyngdpunkt sa att den riskerar att tippa bakat, vilket kan
orsaka skador. Kontrollera alltid behovet av att installera
tippskydd eller, om rullstolsbrukaren ar amputerad, anpassa
balanseringen pa rullstolen for att géra den stadigare.

Innan du sitter pa en sittdyna under langre perioder ska du
testa sittdynan nagra timmar at gangen for att sakerstalla

att inga réda tryckpunkter uppstar. Du maste regelbundet
kontrollera att inga réda partier uppstar pa huden. Det
kliniska tecknet pa vavnadsnedbrytning ar hudrodnad. Om du
upptacker hudrodnad bér du omgaende kontakta din terapeut
eller lakare for konsultation.

JAY Balance dynan ar utformad for att avlasta tryck. Ingen
dyna kan dock helt eliminera det tryck som orsakas i sittande
stallning eller forhindra trycksar.

JAY Balance dyna &r ingen ersattning fér en god

hudvard inklusive en god diet, renlighet och regelbunden
tryckavlastning.

Lamna inte fluiddynan utomhus under natten i temperaturer
under 5° C. Lat dynan anta rumstemperatur innan du
anvander den. Att sitta pad mycket kalla eller mycket varma
ytor kan orsaka hudskador.

Undvik vassa foremal eller exponering for stark varme
(6verstigande 108°F / 42°C) eller 6ppen laga.

RATT FLUIDNIVA: Hur mycket fluidvéatska det ska vara

i inlagget bestams av din vardgivare i samband med en
utvardering av dynan. Vatskeméangden far inte andras

pa eget bevag; det kan paverka de tryckavlastande
egenskaperna och leda till att dynan eller du sjalv skadas.
HINDRANDE FOREMAL: INGA féremal far placeras
mellan dynan och anvandaren, da motverkas produktens
effektivitet.

DYNA OCH OVERDRAG PLACERING: Produkten maste
anvandas med dynans 6verdrag uppat. Om &verdraget
inte anvands korrekt kan dynans funktion reduceras eller
elimineras och kan Oka risken for hud- och mjukvavnad.
LUFTINLAGG: se relevanta varningar i LUFTINLAGG
-anvisningarna.

JAY Balance 126042

Ord Definition
A Att ignorera dessa varningar kan
FARA! leda till allvarlig skada eller dodsfall.
A Informera brukaren att om raden inte
VARNING! | {5ljs kan detta medféra risk for skada
Informera brukaren att potentiell
AVIKTIGT' skada pa utrustningen kan
' férekomma om varningen ignoreras
OBS: Generellt rad eller basta praxis.
E:EI Hanvisning till ytterligare
dokumentation
LAMPLIGA ANVANDARE

JAY Balance dyna &r utformad for kliniker att anvéanda
tillsammans med anvandare som behdver extra tryckférdelning
och stabilitet. JAY Balance dynan erbjuder en komplett

I0sning for att klara av olika hudskyddsatgarder och
positioneringsbehov.

JAY®Flow Fluiddyna, JAY® Fluid med Cryo ® Technology
Dyna och Air Insert Dyna (luftinlagg) ar helt utbytbara alternativ
for Balance Dynan.

Max brukarvikt:
Fluid och luftdynor

340 mm till 500 mm bredd = 150 kg
560 mm till 600 mm bredd = 225 kg

Foére anvandning konsulterar den behandlande lakaren om du
kan/borde anvanda dynan och om sa ar fallet, under hur lang
tid.
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PLACERA EN TRYCKFORDELANDE
SITTDYNA I EN RULLSTOL

Valj en sittdyna som stdmmer 6verens med din hoftbredd da du
sitter ned.

Dynans langd bor utdkas till mellan 25 - 50 mm

fran knavecken.

Lagg in dynan mot ryggstodet pa rullstolen med
materiallapparna och fluidinldgget baktill. Vid korrekt
anpassning ska dina hofter vara vid den bakre delen av stolen
och dina sittben ska vara centrerade i sittgropen pa JAY®Flow
Fluid Dyna och JAY®FIluiddyna med Cryo®Technology.

Korrekt justering av benstéden kan hjalpa upp sittkomforten och
aven minska sitttrycket.

Justera benstdden sa att benen vilar stadigt men bekvamt pa
dynan.

Undvik att anvanda dynan pa alltfor uttanjd sitskladsel. Uttanjd
sittkladsel ger inte tillrackligt med stdd for dynan och kan orsaka
felaktig sittstalining. Du kan byta ut den uttdnjda kladseln eller
kdpa en sittplatta.

Undvik att anvanda dynan pa alltfér uttdnjd ryggstddskladsel.
Uttanjd stolskladsel ger inte tillrackligt stod for kroppen och
resultatet kan bli felaktig positionering. Byt uttanjd ryggkladsel,
eller kop ett lampligt fast ryggstod fran Sunrise Medical.

Kontakta din Sunrise Medical representant om du énskar fa en
produktdemonstration kostnadsffritt.

Motséagelser: inga kanda.

JAY BALANCE KOMPONENTER

moow»

Luftgenomslappligt/Stretch/Inkontinens Yttre dverdrag.
Fluidinlaggstillagg med eller utan Cryo® Technology
Fuktbestandigt inre 6verdrag*

Dubbelt lager skumbas.

Luftinlagg.

*speciella inre dverdrag finns tillgangliga for positioneringselement
och aven olika slags inlagg (fluid eller luft).

JAY Balance 126042 4

JUSTERING AV DYNAN

Fluid och luft justering

JAY Balance dyna erbjuder justerbarhet for att klara
anvandarnas behov genom att férskrivaren under utprovningen
avgor hur fyllt fluidinldgget ska vara vid tillverkning.
Bestdmningen av En luftkammare eller Dubbla luftkammare
gors ocksa av din forskrivare vid utprovning. Inlaggen bor
endast andras utifran rad fran din forskrivare.

Justering genom Luftinldgg

Luftinlagg-versionen av JAY Balance Dyna kan justeras nar
som helst genom bruk av handpump (medfdljer) och luftventil
pa AIR INSERT (luftinlagg).

JUSTERING GENOM
POSITIONERINGSKOMPONENTER

JAY Balance dynan kan bestéllas med

positioneringskomponenter for att erbjuda utmarkta

positioneringsmajligheter.

(Fig. 2.0). Nar kunden har nagon slags deformitet, kan han/

hon behdva en anpassad konfiguration av hans/hennes dyna

sasom stabilitetsstdd och ytterligare positioneringsstéd. Sunrise

Medical rekommenderar att en kliniker sdsom en lakare eller

en terapeut som har erfarenhet av att stalla in sitsmaterial och

positionering, konsulteras for att avgéra om en JAY Balance

dyna ar lamplig fér anvandarens speciella sittbehov.

Foljande komponenter kan bestéllas som tillval, enligt

individuella positioneringsbehov:

» Lateralt larstod: Stoppar benen fran att gradvis flytta isar.

*  Medialt larstod: grendelare for att forbattra hoftuppriktning
och sittlage.

» Laterala backenstdd: stoder backenet i sitsens centrum.

»  Positioneringsdynor: Tillgodoser flexibla eller fasta
sittgropsalternativ.

Stabil bas: ger battre postural stabilitet

JAY® Balance med
positionering

Z Backenlarstod

: S Medialt larstéd
Lateralt larstod
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JAY® FLUID MED CRYO® TECHNOLOGY

JAY® Fluid med Cryo® Technology ar utformad for brukare med
hog risk for trycksar genom att aktivt sdnka hudtemperaturen
vid sittande i upp till 8 timmar. Hogsta prestanda for denna
teknologi nas i rumstemperatur och extremt héga och laga
temperaturer kan paverka prestanda hos fluiden.

Ladda JAY®Fluiddyna med Cryo®Technology

Efter 8 timmars kontinuerlig anvandning kraver JAY® Fluid med
Cryo® Technology Dyna en laddningsperiod pa 12 timmar vid
rumstemperatur (24°C) for att uppna hogsta prestanda.
Laddningstiden beror pa omgivningens temperatur och kan
paskyndas med en lagre temperatur. Vid ihallande temperaturer
over 28°C laddas inte dynan.

Om fluiddynan kvarstar i bruk efter 8 timmar eller dynan
kvarstar i en varaktig omgivningstemperatur pa éver 28°C under
laddning, erbjuder JAY ® Fluid med Cryo® Technology samma
tryckférdelning och hudskyddsférdelar som standard JAY®
Fluiddyna utan aktiva kylférdelar.

ENKEL SKOTSEL OCH RENGORING

Manatlig reng6ring och regelbunden skotsel kan gora att din
dyna haller langre. Vi rekommenderar att de olika delarna
kontrolleras under rengdringen.

Titta efter revor eller forslitningar i 6verdraget, och byt ut om det
ar trasigt eller av annan anledning ej funktionellt. Kontrollera
fluidinlagget for punktering eller andra avvikelser.

Kontrollera att skumbasen ar jamntjock. Om du vid nagot tillfalle
skulle kanna att vatskan ar fastare pa nagot omrade i dynan vid
en kontroll, kontakta din lokala auktoriserade leverantor.

Rengora 6verdraget:

»  Avlagsna Overdraget fran skumbasen och vand det ut och
in.

*  Maskintvatta i 70 grader och dropptorka eller torktumla pa
lag varme.

+  Overdraget behdver inte strykas.

A\ VIKTIGT!

+  Overdraget far inte kemtvéttas eller rengéras i industriella
tvatt- och torkmaskiner. Autoklavera inte med anga.
* Anvand inte blekmedel.

For att satta tillbaka 6verdraget efter tvitt:

* Dra sedan pa 6verdraget pa skumdynan.

»  Se till att den bakre delen av 6verdraget passar ihop med
den bakre delen av skumbasen.

JAY Balance 126042

A VIKTIGT!

For sterilisering av 6éverdrag rekommenderar
Sunrise Medical inte rutiner med hoga
steriliseringstemperaturer.

OBS:

Om lokala foreskrifter kraver sterilisering, var

vanlig se instruktionstabellen i slutet av denna
bruksanvisning fér mer information om rekommenderade
steriliseringsmetoder.

Dynans 6verdrag kan tvattas i 80°C under 10 minuter
och kan torkas i torktumlare. Vi rekommenderar dock
rengoring av Overdraget genom att anvanda den kortaste
tiden och den lagsta tillatna temperaturen enligt de lokala
foreskrifterna for att sterilisera dverdraget.

Om dynan anvands inom institutioner ska patientens
namn skrivas med en permanent markpenna pa
Overdragets innehallsetikett. Pa sa satt kan éverdragen
aterlamnas till sina ratta agare efter tvatten.

Anvand endast JAY-designade 6verdrag pa JAY dynor.
Overdraget spelar en viktig roll fér dynans tryckavlastande
funktion. Anvands ett annat éverdrag sa andras
férutsattningarna och dynan kanske inte langre fungerar
optimalt.

Rengobra skumbas:
Avlagsna 6verdrag, fluiddyna, och inre éverdrag fran
skumbasen.

A VIKTIGT!

Undvik att doppa ned skumbasen i vatten.

Torka av med en latt fuktad trasa

Anvand aldrig tval.

Doppa aldrig ned i vatten.

Torka av med en ren trasa, lat den lufttorka helt och
hallet innan du satter tillbaka den.

Satt tillbaka 6verdraget 6ver skumbasen.

Se till att den bakre delen av éverdraget passar ihop
med den bakre delen av skumbasen.
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Fig. 3.0

Att rengora fluidinldgget:

Avlagsna 6verdraget fran skumbasen. Avlagsna vatskedynan
fran det inre 6verdraget och rengér med varmvatten och tval.
Torka med en ren, fuktig trasa. Torka sedan torrt med en ren
trasa.

A VKTIGT!

*  Doppa aldrig ner eller l1&gg fluiddelen i nagon vatska.

*  Undvik hardhant rengdring eller vardslds hantering
eftersom detta kan leda till en nedbrytning av den
vatskefyllda dynan.

Om vid nagon tidpunkt, det yttre 6verdraget, det inre
overdraget, skumbas, dynans véatska eller andra komponenter
forefaller att vara utsatta for pafrestningar eller om du
observerar en nedbrytning i tyget, kontakta din leverantor/
Sunrise fér utvardering och andra instruktioner.

OBS: For att rengéra LUFTINLAGG (om tillampligt),
E:EI se LUFTINLAGG tillaggsanvisningar i bruksanvisning

for korrekta tvattanvisningar.

Fig. 3.0 TVATTSYMBOLER

' Maskintvatt (70° C)

Endast klorfritt blekmedel, vid
A behov

Dropptorka
I

Ingen kemtvéatt

E Stryk inte

JAY Balance 126042

ATERMONTERING AV JAY BALANCE
DYNA EFTER RENGORING

Fig. 4.0
Atermontera enligt féljande:

A VARNING!

*  Placera JAY Fluid eller AIR INSERT (luftinlagg) pa det inre
overdraget och se till att alla Velcro® kardborrfasten bildar
en rak linje. Om du mattar fel eller det bildas en kant, kan
det ge upphov till en tryckpunkt som kan leda till skador.

Satt i skumbas / inre 6verdragsanordning i det yttre
overdraget. Se till att dragkedjan ar langst bak i skumbasen
dar backenbelastningsytan ar belagen.

ATERANVANDNING

Denna JAY dyna ar designad for att ateranvandas. Frekvensen
for ateranvandning beror pa vilket satt som dynan har anvants
pa nyligen. Det ar viktigt att dynan ar noggrant rengjort fére

ateranvandning (se avsnittet “Enkelt underhall och rengéring”).

Luftinlagg

N

(@ﬁn

Fluidinlagg
— ;

Inre éverdrag
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Godkand rengoringsprocedur for JAY Dynor

Produkt

JAY Lite

JAY J3

J2 GS

JAY Easy
Visco

JAY Soft
Combi P

JAY Xtreme
Active

JAY Basic

JAY Easy

JAY
Balance

Yttre 6verdrag (Mikroklimatisk

och Stretch)

(1). Maskintvatt 70°C

&)
3
3)
&)
&)

70

70

B
3)
&)

70

70

Yttre 6verdrag (Inkontinens)

(2). Maskintvatt 60°C

g
g
g
g
g

60

60

6

60

£
g
g

60

6

Inre 6verdrag

(3). Spraya och torka
desinfektion

eller maskintvatta i 60°C

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Dynans karna (skumbas)

(4). Angautoklav upp till

105 °C (1)
E in

Spraya och torka desinfektion

G

P

G

(5). Nedsankning
desinfektion

x|

30

Dynans delar

1% %% [l

Air inlagg & & )
Ej tillampligt Ej tillampligt | Ej tillampligt | Ej tillampligt | Ej tillampligt | Ej tillampligt
Positioneringsdelar ‘[} ‘[} ‘[} ‘[}
Ej tillampligt Ej tillampligt | Ej tillampligt Ej tillampligt | Ej tillampligt
Fluidinlagg & & & & ‘&
Ej tillampligt Ej tillampligt | Ej tillampligt Ej tillampligt “

5. Vid lag temperatur (< 30°C)

1.70°C ar maximalt rekommenderad temperatur.
2.60°C ar maximalt rekommenderad temperatur.
3. Xtreme Active och Balance inre 6verdrag kan tvattas i 60°C alternativt rengdéras genom spraydesinficering eller avtorkning med desinfektionsmedel.

Missfargning kan uppsta vid 60°C, men den funktionella aspekten for dverdragen minskar inte.
4. En autoklav ar en sjalvlasande maskin som steriliseras med anga under tryck.

Produktgarantin galler inte for produkter som skadats pa grund av att dessa rengoéringsinstruktioner inte foljts eller av olamplig anvandning av rengdringsmedel.

Rekommenderade desinfektionsmedel

Alla desinfektionsmedel som ar noterade och rekommenderas av Robert Koch-institutet: http://www.rki.de/EN/Home/homepage_node.html

JAY Balance 126042
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TEKNISKA DATA FOR JAY BALANCE FLUID
Dynans vikt vid maximalt fylinadstryck: 1,6 kg (JAY Flow®Fluid); 2,6 kg (JAY® Fluid med Cryo)

Minimal vikttolerans: 11,3 kg, (25 Ib).
Maximalt fylinadstryck: 0,24 bar (3,5 PSI).
Dyna JAY Balance Fluid, JAY Balance Cryo Fluid
Modell JBALC: FLMEU, FLMPEU, FLSEU J, FLSPEU, FLIEU, FLIPEU och
CFLMEU, CFLMPEU, CFLSEU, CFLSPEU, CFLIEU, CFLIPEU
Overdragsmaterial Polyester och nylon
Skummaterial Polyuretan och polyetylen
Densitet 1,1-1,6 kg
Farg Naturligt, gratt och svart
Fluidinlaggsmaterial Uretan-film, fylld med JF35 (fluid med en vegetabilisk oljebas) och Cryo® Fluid (blandning
av grafit och vegetabilisk olja).
Tillaten patientvikt Min. 11,3 kg, Max. 150 kg (SB 340-500 mm) 225 kg (SB 560-600 mm).
Dimensioner for anvandningsklart skick Sitsbredd 340 till 600 mm. Sitsdjup 340 till 600 mm. Hoéjd: cirka 85 mm
JAY®FIluid med Cryo® Technology: Sitsbredd (JAY® med Cryo® Technology) 400 till 600
mm, Sitsdjup 380 till 600 mm. HJjd: cirka 85 mm.
Vikt i anvandningsklart skick Fran 1,5 kg
Testrapport projektnummer ISO 1021-1:101098525MID-002 1SO 1021-2:101098525MID-003

VAD MENAS MED ATT MAN "SITTER IGENOM" Vanligtvis atgardas att sitta igenom enkelt genom att bestélla
DYNAN? extra vatska i form av en dverfylinad. Kontakta din lokala
’ auktoriserade leverantér for att se om detta passar dig.

LUFTINLAGG
Se LUFTINLAGG bruksanvisningens tillaggsanvisningar for att
forebygga och kontrollera genomsittning.

Sitta igenom kan férekomma pa en JAY Balance dyna om du forskjuter
vatska eller luften under dina backenben eller skinkor, vilket skulle ldmna
dig sittande pa skumbasen. Det hander ibland for mycket magra personer,
for de som anvander fallbara rullstolar, for personer som har tappat i vikt

eller har andra foérandringar i kroppsstorlek eller form, eller for personer NAR SKA KONTROLL SKE
som sitter hopsjunkna. Med JAY® Flow Fluid och JAY® Fluid med Cryo®
A VARNING! Technology-dyna, kontrollera varje manad vid rengéring.

Med LUFTINLAGG, kontrollera dagligen.
» Nar det fédrekommer att individen ”sitter igenom”, dkar pressen pa
sittben och svanskota vilket 6kar risken for hudskador.

» Da ska du omedelbart sluta anvanda dynan. ’
» Avtala en tid med forskrivaren.

HUR KONTROLLERAR MAN OM MAN SITTER
IGENOM DYNAN (FIG. 5.0)

JAY® Flow Fluiddyna eller JAY® Fluid med Cryo® Technology Dyna
Kontroll av att sitta igenom:

« Sitt pa dynan, med dverdragen pa och dragkedjan dppen, under sju till
tio minuter

» Forflytta dig (eventuellt med assistans) fran dynan, forsok att inte andra
fluidinlaggets form.

» Vik upp 6verdragets bakre del mot dynans front, sa att vatskedynan
exponeras.

» Tryck nedat i inbuktningarna (efter sittknélarna och svanskotan) i dynan.

* Du bdr kunna trycka ned minst 13 mm genom véatskan innan du k&nner

den fasta skumbasen undertill. a T 0
Om dynan ar ratt positionerad, fotplattorna ratt instéllda, och det inte finns Fluidinlagg. Skumbas.

minst 13 mm véatska, innebar det att

man sitter igenom dynan och den bér da inte anvandas. Om du sitter
igenom din dyna ska du sluta anvéanda den och avtala tid med din
vardgivare.

© vin. 13,0 mm Fluiddjup.

JAY Balance 126042 8 Rev.C




JAY BALANCE DYNA GARANTI

Varje JAY dyna har blivit noggrant inspekterad och testad for att ge hogsta prestanda. Varje JAY dyna ar garanterat fri fran materialfel
och utférande under en period pa 24 manader fran inkdpsdatum, under normal anvandning. Om en brist i material eller utférande skulle
uppsta inom 24 manader fran det ursprungliga inkdpsdatumet s kommer Sunrise Medical, efter eget val, att reparera eller ersatta dynan
kostnadsfritt. Denna garanti téacker inte punkteringar, revor och brannskador och galler inte dynans avtagbara 6verdrag.

Det avtagbara 6verdraget garanteras vara fritt frén brister i material och utférande under en period av sex (6) manader réknat fran
inképsdatumet, vid normalt bruk. Om en brist i material eller utférande skulle uppsta inom sex (6) manader fran det ursprungliga
inkdpsdatumet sa kommer Sunrise Medical, efter eget val, att reparera eller ersatta dynan kostnadsfritt.

Krav och reparationer ska skétas av ndrmaste behdriga hjalpmedelscentral.

Forutom de uttryckliga garantier som angivits i detta dokument sa galler inga pastadda garantier for séljbarhet, inga garantier for
ldmplighet for ett visst andamal och inga andra garantier.

Uttryckligen fér garantier beskrivna hari, ar alla andra garantier uteslutna.

Kdéparens enda kompensation vid brott mot de uttryckliga garantier som beskrivs i detta dokument ar att varan repareras eller ersatts.
Skadestand vid brott mot nagon garanti kan under inga omstandigheter innefatta nagra foljdskador eller éverstiga kostnaden fér den
felaktiga varan.

TILLAGG TILL DE ANVANDNINGS- OCH SKOTSELANVISNINGAR SOM GARANTIN GALLER

JAY® Flow Fluid och JAY® Fluid med Cryo Technology Dyna
Radfraga din arbetsterapeut eller sjukgymnast for rad angaende Iamplig montering och anvandning och las féljande uppgifter noggrant:

* Fluiden i denna dyna kan férlora volym med tiden.

* Forlust av volym i dynan kan leda till att man sitter igenom.

« Kontrollera varje manad, i samband med rutinrengéring och inspektion, att man inte sitter igenom dynan (se instruktionerna under
“Kontroll av att sitta igenom dynan” i garantin, bruk- och vardguide) och att fluiddynan kanns jamn i formen. Om vatskan kdnns hardare
pa vissa stallen, kan du helt enkelt massera dynan tills den aterfar sin ursprungliga kansel och form.

* Om du sitter igenom dynan ska du sluta anvanda den och be vardgivaren om rad.

Om ytterligare assistans kravs, kontakta Sunrise Medical Kundservice vid:

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molindal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

LUFTINLAGG
Se LUFTINLAGG bruksanvisning
Tillbehor for ytterligare anvandnings- och riktlinjer for vard.
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ME

RK:

Kontroller at ingen deler er blitt skadet under transport. IKKE bruk produktet hvis det er tegn til skade. Kontakt transportfirmaet/

Sunrise Medical for ytterligere instruksjoner.

Sunrise Medical anbefaler at du radfgrer deg med en terapeut som har erfaring med rullestolputer og sittestillinger, for & finne ut

om en JAY Balance puten vil veere egnet for ditt bruk.

Puter skal kun tilpasses av en autorisert Sunrise Medical-leverandar.

A GENERELLE VARSLER

IKKE monter denne puten far du har lest igjennom og forstatt
instruksjonene i denne bruksanvisningen. Hvis du ikke forstar
advarslene eller instruksjonene i denne bruksanvisningen, ta
kontakt med en kvalifisert terapeut, lege eller leverander, for a
unnga fare for personskade og produktskade.

Borrelasene ma ikke utsettes for fuktighet over en lengre
periode, da dette kan skade limet og gjgre at borrelasene ikke
fungerer som de skal.

Rullestolens tyngdepunkt kan pavirkes nar det monteres

en pute i stolen. Dette kan gjgre at stolen tipper bakover

og forarsaker eventuelle personskader. Du bgr derfor alltid
vurdere bruk av tippesikringer eller amputasjonsbraketter pa
rullestolen for & gke dens stabilitet.

Far du skal sitte over en lengre periode, ma du ferst prave
puten i et par timer mens en terapeut undersgker huden

din, for a kontrollere at du ikke far rgde trykkmerker. Du

mé kontrollere huden din daglig for rede merker. Rgde
trykkmerker er et klinisk tegn pa begynnende trykksar. Hvis
huden blir rad, slutt & bruke puten umiddelbart og ta kontakt
med terapeuten eller legen din.

JAY Balance puten er trykkavlastende. Ingen puter kan
derimot gi fullstendig trykkavlastning eller forhindre trykksar.
JAY Balance puten er ikke en erstatning for god hudpleie,
deriblant riktig kosthold, renslighet eller regelmessig
trykkavlastning.

Ikke la puten ligge utendgrs om natten i temperaturer under
5 °C (40 °F). La puten ha romtemperatur fgr du setter deg pa
den. Huden kan skades dersom du sitter pa sveert varme eller
kalde overflater.

Unngéa skarpe gjenstander, hgy varme (over 42 °C / 108°F)
eller apen ild.

TILSTREKKELIG OLJEMASSE: Hvor mye oljemasse det
skal veere i oljepaden skal fastsettes av en terapeut under
vurdering av brukerens sittebehov. Mengden med oljemasse
ma aldri endres uten anbefaling av en terapeut, da dette kan
redusere de trykkavlastende funksjonene samt gke faren for
personskade eller produktskade.

HINDRINGER: Plasser ALDRI materiale (kladder, lgfteseler og
lignende)

mellom brukeren og puten, da dette vil redusere putens
funksjon.

PUTE OG RETNING AV TREKK Produktet ma brukes med
trekkets overside pekende opp. Hvis trekket ikke brukes pa
riktig mate kan det redusere eller utelate fordelene ved a
bruke puten, samtidig som det kan gke faren for trykksar.
LUFTPAD: Se de relevante advarslene i vedlegget til
luftpaden.

JAY Balance 126042 10

Ord Definisjon
Advarsel om potensiell fare for
AFARE' personskade eller dadsfall dersom
) advarselen ikke overholdes
Advarsel om potensiell fare for
AADVARSEL' personskade dersom advarselen
" | ikke overholdes
Advarsel om potensiell fare for
AADVARSEL' produktskade dersom advarselen
" | ikke overholdes
MERK: Generelle rad
E:EI Referanse til
tilleggsdokumentasjon
BRUKSOMRADE

JAY Balance-puten er utviklet for terapeuter for bruk pa
pasienter som trenger ekstra trykkfordeling og stabilitet. JAY
Balance-puten er en komplett lasning som dekker en rekke
forskjellige hudbeskyttelses- og sittebehov.

JAY®Flow-oljepad, JAY®-oljepad med Cryo ®-teknologi og
luftpad kan alle brukes i sittebrgnnen (PLA) pa Balance-puten.

Maksimal brukervekt:
Olje- og luftputer

340 mm til 500 mm bredde = 150 kg
560 mm til 600 mm bredde = 225 kg

Radfgr deg med en lege far du bruker puten for & finne ut om
du kan/bar bruke den, samt hvor lenge du skal bruke den av
gangen.
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MONTERE EN TRYKKAVLASTNINGSPUTE

Velg en pute som passer hoftebredden din i sittende stilling.

Putens lengde skal veere innen 25-50 mm

fra knehasene.

Plasser puten pa stolsetet med merkelappen og oljepaden bak
mot ryggrerene. Nar puten er riktig plassert, skal hoftene vaere
plassert helt bak i stolen og bekkenet hvile midt i setebrgnnen
pa JAY®Flow-oljepaden og JAY®-oljepaden med Cryo®-
teknologi.

Riktig justering av benstettene kan gke sittekomforten samt
redusere sittetrykket.

Juster benstgttene slik at 1arene hviler stadig og komfortabelt
pa puten.

Unnga a plassere puten pa et setetrekk som er for slakt. Et for
slakt setetrekk vil ikke gi tilstrekkelig statte for puten, noe som
igien kan pavirke sittestillingen. Skift ut eller stram setetrekk
som er for slakt, eller bruk et Jay-plansete under puten.

Unnga & stramme ryggtrekket for mye.

Ryggstatter som er strukket mye vil ikke gi tilstrekkelig stotte
for kroppen, noe som igjen kan resultere i feil sittestilling. Skift
ut det stramme ryggtrekket, eller kjgp en egnet ryggstette fra
Sunrise Medical.

Ta kontakt med din terapeut hvis du gnsker en vurdering av disse
produktene.

Uoverensstemmelser: ingen kjente.

DELER TIL JAY BALANCE PUTEN

*

JAY Balance 126042

moow»

Mikroklimatisk-/stretch-/inkontinenstrekk (utvendig trekk).
Oljepad med eller uten Cryo®-teknologi.
Fuktighetsbestandig innvendig trekk™

Dobbel skumbase.

Luftpad

Innvendige spesialtrekk for stillingskorrigerende deler og innlegg
(luft og olje) kan bestilles.

11

TILPASNING AV PUTEN

Tilpasning av olje og luft

JAY Balance puten kan tilpasses for a dekke brukerens behov.
Under vurderingsprosessen fastsetter terapeuten den riktige
mengden med olje som er ngdvendig i puten.

Hvorvidt brukeren bar ha en Air Singel- eller Air Double-modell
fastsettes ogsa under evalueringen. Innleggene skal kun
endres etter instruksjoner fra terapeuten din.

Justering via luftpad
JAY Balance-puten med luftpad kan til en hver tid tilpasses ved
bruk av hdndpumpen (medfalger) og ventilen pa luftpaden.

JUSTERING AV DELER TIL
STILLINGSKORRIGERING

JAY Balance puten kan bestilles med deler til stillingskorrigering

for & gi optimal sittestilling.

(Fig. 2.0). Hvis brukeren har problemer med kroppsholdningen,

kan det vaere ngdvendig a spesialtilpasse vedkommendes

pute med f. eks. deler til stillingskorrigering. Sunrise Medical

anbefaler at terapeuter og leger med erfaring innen sittestilling

konsulteres, for a fastsette om en JAY Balance pute med deler

til stillingskorrigering er egnet for brukeren.

Folgende deler til stillingskorrigering kan bestilles som

tillegsutstyr, i henhold til individuelle sittebehov:

*  Bensamlere: forhindrer at bena gradvis sklir fra hverandre.

*  Bendeler: holder larene fra hverandre for & gi bedre statte
for larene samt en stabil sittestilling.

*  Bekkenstgtte: holder bekkenet midt pa setet.

*  Oppbyggingsklosser for bekkenskjevhet: Retter opp
fleksible/tilpasser puten til fikserte skjevstillinger i bekkenet.

Fast base: gir ytterligere sittestabilitet.

JAY® Balance med
posisjonseringskomponenter

Bekkenstatte
- Oppbyggingsklosser '

|
Larstatter -
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JAY® OLJEPAD MED CRYO®-TEKNOLOGI

JAY® oljepad med Cryo®-teknologi egner seg for brukere med
stor risiko for trykksar. Temperaturen pa sitteflaten reduseres
aktivt i inntil 8 timer. Teknologien har optimal effekt ved
romtemperatur, mens sveert haye eller lave temperaturer kan
pavirke oljepadens effekt.

Tilbakestille JAY® oljepad med Cryo®-teknologi

Etter 8-timers kontinuerlig bruk ma paden tilbakestilles i 12
timer i romtemperatur (24°C/75°F), fer den pa ny kan gi optimal
effekt.

Tilbakestillingstiden er avhengig av romtemperaturen, og tiden
kan reduseres med en lavere temperatur. En kontinuerlig
temperatur over 28°C/82°F vil ikke tilbakestille paden.

Hvis oljepaden brukes i mer enn 8 timer, eller hvis paden
tilbakestilles i omgovelser hvor romtemperaturen er hgyere enn
28°C/82°F, vil JAY ® oljepad med Cryo®-teknologi gi samme
trykkfordeling og hudbeskyttelse som en standard JAY® oljepad
uten aktiv kjgleeffekt.

ENKELT VEDLIKEHOLD OG RENGJ@GRING

Putens levetid kan forlenges ved hjelp av manedlig rengjering
og regelmessig vedlikehold. Vi anbefaler at du ogsa kontrollerer
putens deler under rengjgring.

Kontroller at trekket ikke er slitt eller skadd. Skift ut trekket
dersom det er revnet, slitt eller skadd pa annen mate. Kontroller
at oljepaden ikke er punktert eller er skadd pa annen mate.
Kontroller ogsa skumbasens konsistens. Hvis oljen fales
hardere pa enkelte steder i puten, knar du oljen tilbake til sin
opprinnelige konsistens og/eller tar kontakt med dine lokale
leverandear.

Rengjore trekket:

+  Ta trekket av skumbasen og vreng det.

*  Vask trekket med varmt vann i vaskemaskin (70°C), og la
det luftterke eller terke i terketrommel pa svak varme.

*  Trekket skal ikke strykes.

A\ ADVARSEL!

»  Trekket skal ikke kjemisk renses, vaskes eller tarkes
i industrimaskin. Trekket ma ikke dampes i trykkoker/
autoklaveres.

*  Trekket ma ikke blekes.

Sette pa trekket etter rengjoring:

»  Sett tilbake trekket pa skumbasen.

» Pass pa at den bakre delen pa trekket passer med den
bakre delen pa skumbasen.

JAY Balance 126042 12

A\ ADVARSEL!

Sunrise Medical anbefaler ikke bruk av hgye temperaturer
ved sterilisering av trekk.

MERK:

. Hvis det er ngdvendig a sterilisere trekket, se
instruksjonstabellen i slutten av denne bruksanvisningen
for mer informasjon om steriliseringsmetoder.

+  Putetrekket kan vaskes pa 80 °C i 10 minutter og terkes
i tarketrommel, men vi anbefaler at trekket rengjeres ved
bruk av den korteste tiden og den laveste temperaturen
som er tillatt av lokale forskrifter for sterilisering av trekk.

*  Huvis puten skal brukes pa institusjoner, skal brukerens
navn skrives pa trekkets merkelapp med en vannfast
penn. Dette vil sgrge for at brukeren far tilbake sitt eget
trekk etter vask.

Bruk kun JAY-trekk pa JAY-puter. Trekket er en viktig del for
at du skal kunne synke ned i oliemassen for a oppna best
mulig trykkavlastning. Bruk av feil trekk vil pavirke putens
design og funksjon.

Rengjore skumbasen:
Ta av trekket, oljepaden og det innvendige trekket fra
skumbasen.

A\ ADVARSEL!

Skumbasen mé ikke legges i vann.

*  Tork lett over delene med en fuktig klut.

» lkke bruk sape.

» Ikke la delene bli giennomvate.

»  Tark over med en ren klut og la delene luftterke helt for
puten settes sammen pa nytt.

»  Sett tilbake trekket pa skumbasen.

» Pass pa at den bakre delen pa trekket passer med den
bakre delen pa skumbasen.
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Fig. 3.0

Rengjore oljepaden:

Ta av trekket pa skumbasen. Fjern oljepaden fra det indre
trekket, og terk over den med varmt vann og sape. Tark
deretter over med en ren, fuktig klut. Tgrk oljepaden med en
tarr, ren klut.

A\ ADVARSEL!

* Legg aldri oljepaden i noen form for vaeske/vann.
* Unnga & gni eller handtere oljepaden for hardt, da dette
kan skade den.

Hvis du oppdager at det utvendige trekket, det innvendige
trekket, skumbasen, oljepaden eller noen andre deler er

slitte, ma du kontakte NAV Hjelpemiddelsentral eller Sunrise
Medical, slik at de kan vurdere forholdene og gi deg ytterligere
instruksjoner.

brukes), se bruksanvisningen for LUFTPAD for

E:EI MERK: For a rengjgre LUFTPADEN (hvis en slik
instruksjoner om riktig rengjaring.

Fig. 3.0 VASKEANVISNINGER

Kun klorfritt blekemiddel.

1 I I 1 Maskinvask (maks 70°C)

Lufttarkes

Ingen kjemisk rensing

E Ma ikke strykes

JAY Balance 126042

SETTE SAMMEN JAY BALANSE PUTEN
ETTER RENGJORING

Fig. 4.0
Monter pa felgende mate:

A ADVARSEL!

» Legg JAY oljepad eller luftpad pa det innvendige
trekket, og pass pa at alle borrelasremsene star pa
linje med hverandre. Feil plassering kan fare til ugnsket
trykkbelastning, som igjen kan resultere i personskade.

Legg skumbasen/det innvendige trekket med delene inn i det
ytre trekket. Pass pa at glidelasen ligger bak pa skumbasen
mot "bekkenomradet".

GJENBRUK

Denne JAY-puten er konstruert for gjenbruk av andre personer.
Hvor ofte puten kan brukes pa nytt kommer an pa hvordan den
har blitt brukt tidligere. Det er ytterst viktig at puten er rengjort
ngye for den brukes av andre (se avsnittet «Enkelt vedlikehold
og rengjgring»).

Luftpad

Innertrekk
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Godkjente rengjeringsmetoder for Jay-puter

Produkt

JAY Lite

JAY J3 J2 GS JAY Easy | JAY Soft
Visco Combi P

JAY Xtreme
Active

JAY Basic

JAY Easy

JAY
Balance

Yttertrekk (mikroklimatisk og stretch)

(1). Maskinvask 70°C

&)
3
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&)

T,

70

70

70

Utvendig trekk (inkontinens)

(2). Maskinvask 60°C
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£
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60 60

60

60

6

Innertrekk

(3). Desinfisering (spray og terk)

N/A

N/A N/A N/A N/A

N/A

N/A

eller vaskes pa 60°C
Putebase (skumbase)

(4). Varmesterilisering opp til

o m&

Desinfisering (spray og terk)

fas
G
fas

(5). Desinfisering
(nedsenking)

T
T
% =
% =

Puteelementer

Roho-luftinnlegg

1% %[ [

N/A , '5 N/A N/A N/A N/A N/A
Posisjoneringsdeler ‘[} ‘[} ‘[} ‘[}
N/A N/A N/A N/A N/A
Oliepad ks ks ks ks &
N/A \ ; ' N/A N/A ; ' N/A ; m

5. Pa lav temperatur (< 30°C).

1.70 °C er den maksimale temperaturen som anbefales.
2.60 °C er den maksimale temperaturen som anbefales.
3. Innertrekkene pa Xtreme Active og Balance kan vaskes pa 60 °C, samt sprayes og terkes over med desinfeksjonsmiddel. Mulighet for misfarging ved

vask pa 60 °C, men trekkenes funksjon vil ikke svekkes.
4. Varmesterilisering gjeres i en autoklav, som er en selvliasende maskin som steriliserer produkter med trykkdamp).

Garantien vil vaere ugyldig dersom produktet skades fordi disse rengjeringsinstruksene ikke er overholdt eller hvis det er brukt feil rengjsringsmidler.

Anbefalte desinfeksjonsmidler

Alle desinfeksjonsmidler som er oppgitt og anbefalt av Robert Koch Institute: http://www.rki.de/EN/Home/homepage_node.html

JAY Balance 126042
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER FOR JAY BALANCE FLUID-PUTEN

Putens vekt med maksimalt lufttrykk:
Minimal vekttoleranse:

Maksimalt lufttrykk:

11,3 kg, (25Ib).
0,24 bar (3,5 PSI).

1,6 kg (JAY Flow® oljepad); 2,6 kg (JAY® oljepad med Cryo)

Pute

JAY Balance Fluid, JAY Balance Cryo Fluid

Modell

JBALC: FLMEU, FLMPEU, FLSEU J, FLSPEU, FLIEU, FLIPEU og
CFLMEU, CFLMPEU, CFLSEU, CFLSPEU, CFLIEU, CFLIPEU

Materiale i trekk

Polyester og nylon

Skummateriale

Polyuretan og polyetylen

Tetthet

1,1-1,6 kg

Farge

Naturfarget, gra og svart

Materiale i oljeinnlegg

Uretan yttertrekk, fylt med JF35 (vaeske med en grgnnsaksoljebase) og Cryo®-vaeske (en
blanding av grafitt og grennsaksolje).

Tillatt brukervekt

Minimum 11,3 kg, maksimum 150 kg (Setebredde 340-500 mm) 225 kg (Setebredde 560-
600 mm).

Dimensjoner i oppblast tilstand

Setebredder 340 til 600 mm, setedybder 340 til 600 mm, hayde ca. 85 mm.
JAY® oljepad med Cryo®-teknologi: Setebredde (JAY® med Cryo®-teknologi) 400 til 600

mm, setedybde 380 til 600 mm, hgyde: ca. 85 mm

Vekt nar klar til bruk Fra 1,5 kg

Prosjektnummer for testrapport

ISO 1021-1:101098525MID-002 SO 1021-2:101098525MID-003

HVABETYRA"SITTEIGJENNOMOLJEMASSEN"?

Hvis oljen eller luften under bekkenet forskyves, kan det veere at du "sitter
igiennom" puten og ned pa skumbasen. Dette kan av og til forekomme for
brukere med sveert lav kroppsvekt, i rullestoler med vinkelregulerbar rygg,
brukere som har gatt ned i vekt eller som har endret kroppsstarrelse/
fasong, eller brukere som sitter krumbgyd i stolen.

A\ ADVARSEL!

«  Dersom bruker sitter gjennom sitteputen, vil dette gke trykket pa
sitteknutene og halebeinet. Dette gker risikoen for trykksar.

*  Hvis dette skjer, ma du gyeblikkelig stoppe & bruke puten.

*  Ta kontakt med terapeuten din.

KONTROLLERE AT DU IKKE SITTER IGJENNOM
OLJEMASSEN (FIG. 5.0)

JAY® oljepad eller JAY®-oljepad med Cryo®-teknologi
Kontrollere om du sitter gjiennom puten:

»  Sitt pa puten, med trekket pa og glideldsen pa trekket apen, i 7-10
minutter.

* Reis deg opp fra puten (eller fa noen til & hjelpe deg om ngdvendig)
uten a endre oljemassen under deg.

»  Brett den bakre delen pa trekket forover mot fronten, slik at oljepaden
er synlig.

*  Undersgk med fingeren i fordypningen i puten hvor sittebeinsknutene
og halebeinet ditt var plassert.

*  Du skal kunne presse en finger igjennom minst 13 mm med
oljemasse for du fgler den faste basen under massen.

Hvis puten ikke har minimum 13 mm (1/2”) oliemasse under sitteknutene
og halebenet nar puten er riktig plassert og fotstattene er riktig tilpasset,
betyr det at du sitter gjennom oljemassen. Puten skal da ikke brukes.
Hvis du sitter igjennom oljemassen, ikke bruk puten og ta kontakt med
terapeuten din.
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Det er som regel enkelt & Igse utfordringer med a sitte gjennom
puten, for eksempel ved a bestille en oljepad med ekstra oliemasse.
Ta kontakt med NAV Hjelpemiddelsentral for & se om dette vil lase
problemet.

LUFTPAD
Se LUFTPAD bruksanvisningen for instruksjoner om hvordan du
kontrollerer om og forebygger at bruker sitter gjennom puten.

NAR KONTROLLERE PUTEN

Med JAY® oljepad og JAY®-oljepad med Cryo®-teknologi,
kontrolleres puten hver méaned i forbindelse med rengjaring.
Med LUFTPAD anbefales daglig kontroll.

a Oljepad. a Skumbase.

a Minimum 13 mm vaeskedybde.
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GARANTI FOR JAY BALANCE PUTEN

Alle JAY-puter er ngye kontrollert og testet for & garantere best mulig ytelse Alle JAY-puter garanteres mot fabrikasjons- og materialfeil i en
periode pa 2 ar fra kjgpsdato, forutsatt at puten har blitt brukt pa normal mate. Dersom det oppstar en fabrikasjons- eller materialfeil i lopet
av 2 ar fra den opprinnelige kjgpsdatoen, vil Sunrise Medical etter skjgnn reparere eller erstatte puten uten omkostninger for kunden.
Garantien dekker ikke hull, rifter eller brennmerker pa puten, eller putens avtakbare trekk.

Det avtakbare trekket er garantert fritt for fabrikasjons- og materialfeil i en periode pa seks (6) maneder fra kjgpsdato ved vanlig bruk.
Dersom det oppstar en fabrikasjons- eller materialfeil i Igpet av seks (6) maneder fra den opprinnelige kjgpsdatoen, vil Sunrise Medical
etter skjgnn reparere eller erstatte trekket uten omkostninger for kunden.

Eventuelle krav eller reparasjoner skal gjgres gjennom din autoriserte forhandler.

Med unntak av de bestemte garantiene som er beskrevet her, skal ingen andre garantier, inkludert indirekte garantier om salgbarhet eller
egnethet for et bestemt formal, gjelde.

Det er ingen indirekte garanti i tillegg til den som er beskrevet her.

Ved et eventuelt brudd pa de bestemte garantiene som er beskrevet her, skal den eneste erstatningen vaere areparere eller erstatte
produktet. Ved et eventuelt brudd pa disse garantiene, skal ikke erstatningen under noen omstendigheter inkludere falgeskader eller
overstige prisen pa produktene som er solgt.

TILLEGG TIL GARANTI OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

JAY® oljepad og JAY®-oljepad med Cryo®-teknologi
Radfgr deg med helseterapeuten din for rad om riktig tilpasning, og les falgende informasjon nagye:

» Oliemassen i denne puten kan miste volum over tid.

 Tap av volum kan resultere i at du sitter igjennom oljemassen.

» Ved manedlige rutiner for rengjgring og inspeksjon, kontroller om brukeren sitter giennom oljemassen (se instruksjonene i avsnittet
“Kontrollere om brukeren sitter gjennom oljemassen” i garantien, brukerhandboken og vedlikeholdsinstruksjonene), samt
om oljen er ujevnt fordelt. Hvis oljemassen virker fastere pa enkelte steder, kan du kna den tilbake til sin opprinnelige konsistens.

« Hvis du sitter igiennom oljemassen, ma du ta kontakt med terapeuten din.

Hvis du trenger ytterligere hjelp, ta kontakt med Sunrise Medicals kundeavdeling pa:

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

LUFTPAD
Se bruksanvisningen til LUFTPAD.
Tillegg for ytterligere bruk og vedlikehold.
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BEMARK:
Efterse alle delene for at sikre, at der ikke er opstaet skader under forsendelsen. Hvis der er tegn pa skader, ma du IKKE
anvende produktet. Kontakt din forhandler/Sunrise Medical for yderligere oplysninger.

Sunrise Medical anbefaler at en kliniker som for eksempel en leege eller en terapeut, der er traenet i saeder og positionering bar

kontaktes for at afggre om en JAY Balance pude er passende.

Puder bar kun monteres af en autoriseret Sunrise Medical-leverandar.

A GENERELLE ADVARSLER

Dette produkt ma IKKE monteres, fgr du har laest denne
vejledning og sikret dig, at du forstar alle oplysningerne.

Hvis du ikke forstar betydningen af de enkelte advarsler,
bemeerkninger eller vejledninger markeret med "Vigtigt"

skal du kontakte din lsege eller terapeut eller en autoriseret
forhandler. | modsat fald er der risiko for personskader eller
materielle skader.

Velcro bgr ikke udseettes for fugt gennem lzengere tid, da
dette kan nedseette haeftningsevnen, sa velcroen ikke laengere
fungerer korrekt.

Montering af en pude i en kgrestol kan pavirke tyngdepunktet,
sa man risikerer, at kgrestolen tipper bagover og forarsager
personskader. Man bgr derfor altid vurdere, om der er behov
for at montere anti-tipstgtter eller amputationsakselplader pa
kerestolen for at opnd eget stabilitet.

Enhver pude bgr farst afprgves i et par timer, inden brugeren
sidder pa den i lsengere tid, mens en terapeut undersager
huden for at sikre, at der ikke opstar rede trykmaerker.
Brugeren bgr ogsa selv undersgge huden regelmaessigt

og se efter, om der er rede maerker. Det kliniske tegn pa
veevsnedbrydning er radmen af huden. Hvis huden bliver rad,
skal man straks holde op med at bruge puden og radfere sig
med sin leege eller terapeut.

JAY Balance puden er designet til at hjeelpe med at reducere
tryk. Desveerre er selv den bedste pude ikke nok til, at man
helt kan undga siddesar eller risikoen for tryksar.

JAY Balance puden er ikke en erstatning for god hudpleje,
inklusive: korrekte kostvaner, renlighed og jeevnlig
trykaflastning.

Fluid puden ma ikke efterlades udendars over natten ved
temperaturer under 5° C. Sgrg for, at den er varmet op til
stuetemperatur inden brug. Husk, at det kan skade huden,
hvis man sidder pa meget kolde eller varme flader.

Undgéa skarpe genstande eller eksponering over for kraftig
varme (over 108°F / 42°C) eller aben flamme.

KORREKT MANGDE FLUIDFYLD: Som led i evalueringen
af saedebehov afger terapeuten, hvor meget fluid, der skal
veere i indleegget. Maengden bar ikke justeres, medmindre
terapeuten tilrdder det. | modsat fald kan dette medfagre
ndringer af de trykaflastende egenskaber og dermed risiko
for personskader eller materielle skader.

FORHINDRINGER: Der ma IKKE placeres nogen form for
forhindringer

mellem brugeren og puden, da sddanne vil forringe produktets
virkning.

INDLAGGETS OG BETRAKKETS PLACERING: Puden
skal altid vende opad, nar produktet er i brug. Hvis betraekket
anvendes forkert, risikerer man, at fordelene ved puden
forringes eller forsvinder helt. Dermed opstar der gget risiko
for skader pa huden og det blgde vaev under huden.
LUFTINDLAG: Se de relevante advarsler i supplementet
LUFTINDLAG.
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Tekst Forklaring

Gar brugeren opmaerksom

pa mulig risiko for alvorlig
personskade eller livsfare, hvis
det viste rad ikke overholdes

ARISIKO!

Rad til brugeren om en risiko for
personskader, hvis anbefalingerne
ikke falges

AADVARSEL!

Gar brugeren opmeerksom pa
mulig risiko for beskadigelse af
udstyret, hvis det viste rad ikke
overholdes

AVIGTIGT!

Generelle rad eller oplysninger

BEMARK: om bedste fremgangsmade

Henviser til yderligere
dokumentationsmateriale

CI3]

ANVENDELSESOMRADE

JAY Balance puden er designet for klinikere til brugere der

har brug for uovertruffen trykfordeling og stabilitet. JAY
balancepuden tilbyder en komplet Iasning der opfylder et bredt
udvalg af hudbeskyttelse og positioneringsbehov.

JAY® Flow Fluid-puden, JAY® Fluid-puden med Cryo®
teknologi og Luftindlaegspuden kan alle anvendes til
baekkenaflastningsomradet (PLA) sammen med Balance-
puden.

Maksimal brugermasse:
Fluid og luftpuder

340 mm til 500 mm bredde = 150 kg
560 mm til 600 mm bredde = 225 kg

For du tager puden i brug, skal du kontakte den
tilstedevaerende terapeut om hvorvidt du kan/bgr bruge puden,
og i sa fald hvor lzenge.

Rev.C



TILPASNING AF EN PUDE TIL
TRYKAFLASTNING

Veelg den pudebredde, der svarer til brugerens hoftebredde, nar

vedkommende sidder ned.

*  Pudens laengde skal vaere mellem 25mm — 50mm
50 mm afstand til knaehaserne.

+  Placér puden helt tilbage i kerestolssaedet, s& maerkerne
med materialeoplysninger og fluid indlaegget vender ind mod
rygleenet. Ved korrekt tilpasning, skal dine hofter veere bagest
i stolen, og siddebenene skal veere midt pa seedet i afstand fra
Jay® Flow Fluid-puden og Jay® Flow Fluid-puden med Cryo®
teknologi.

*  Korrekt fodstatteindstilling kan medvirke til at skabe storre
siddekomfort og reducere punkttryk.

. Indstil fodstgttehgjden, sa larene hviler stgt, men bekvemt pa
pudens forside.

* Undga at anvende puden pa saedepolstringer, der er strammet
for hardt. Hvis polstringen er for stram, kan den ikke stgtte
puden ordentligt, og man risikerer, at brugeren kommer til at
sidde forkert. Udskift i givet fald med ny polstring eller eventuelt
med et fast JAY saede, der kan tilpasses efter behov.

* Undga meget stramme straekpolstering pa ryglaenet.

*  Hovis ryglaenspolstringen er for stram, kan den ikke statte
kroppen ordentligt, og man risikerer, at brugeren kommer til at
sidde forkert. Den udstrakte rygpolstring bar udskiftes, eller kgb
et egnet ryglaen fra Sunrise Medical.

Kontakt en autoriseret forhandler for at fa en gratis demonstration af
disse produkter.

Kontraindikationer: ingen kendte.

JAY BALANCEKOMPONENTER

Mikroklimatisk/streek/inkontinens udvendigt betreek.
Tilfgjelse af Fluid-indlaeg med eller uden Cryo® teknologi.
Fugtbestandigt indvendigt betraek™

Skumunderlag med dobbeltlag.

Luftbleere.

moow

*specielle indvendige betraek er tilgaengelige for at imgdekomme
positioneringselementer samt forskellige indlaegstyper (fluid eller Iuft).
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PUDENS JUSTERINGSEVNE

Fluid og luftens justeringsevne

JAY Balance puden kan maengdejusteres for at svare til
brugernes behov ved at afggre den korrekte fluidmasngde, der
er foretaget af din terapeut under evalueringen.

Afgarelsen mellem Air Single eller Air Dual-modeller foretages
ogsa af din terapeut under evalueringen. Indleeggene ma kun
2ndres efter anmodning fra din terapeut.

Justering gennem LUFT-indlegget
LUFTINDLAGSUDGAVEN af JAY Balance-puden kan til
enhver tid justeres ved hjeelp af hAndpumpen (medfalger) og
udlgsningsventilen pad LUFTINDLAGGET.

JUSTERING VED HJZALP AF
POSITIONERINGSKOMPONENTER

JAY Balance puden kan bestilles med

positioneringskomponenter for at give udmaerkede

positioneringssmuligheder.

(Fig. 2.0). Hvis kunden har nogen former for

holdningsdeformitet, har han/hun muligvis brug for en specielt

konfigurering af hans/hendes pude, som for eksempel

stabilitetsstotter og ekstra positioneringselementer. Sunrise

Medical anbefaler at en kliniker som for eksempel en laege

eller en terapeut, der er traenet i seeder og positionering

bar kontaktes for at afggre om en JAY Balance pude med

positioneringskomponenter er passende.

De folgende komponenter kan bestilles som ekstraudstyr, ifglge

de individuelle placeringsbehov:

» Lateral larstotter: stopper benene fra gradvist at bevaege
sig fra hinanden.

+  Medial larstette: adskiller larene for at forbedre hofternes
justering og stabiliserer siddeholdningen.

»  Lateral baekkenstgtter: bevarer baekkenet pa midten af
saedet.

»  Skrapuder: Tager hgjde for midlertidige eller permanente
baekkenskeaevheder.

Fast bund: giver holdningen mere stabilitet

JAY® Balance med
positionering

Beekken/larstotte
Skrapuder ’

S Medial larstotte
Lateral larstotte '
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JAY® FLUID MED CRYO® TEKNOLOGI

JAY® Fluid med Cryo® teknologi er designet til brugere,

der har hgj risiko for skader pa huden ved aktivt at ssenke
hudoverfladens temperatur i siddende stilling i op til 8 timer.
Bedste ydelse af denne teknologi opnas ved stuetemperatur.
Ekstremt hgje og lave temperaturer kan pavirke vaeskens
ydelse.

Genopladning af JAY® Fluid-puden med Cryo® teknologi

Efter 8 timers fortsat anvendelse skal JAY® Fluid-puden med
Cryo® teknologi genoplades i 12 timer ved stuetemperatur (24
°C) for at opna de bedste resultater.
Genopladningsvarigheden afhaenger af den omgivende
temperatur og kan accelereres ved en lavere temperatur.
Vedvarende temperaturer pa over 28 °C vil ikke genoplade
puden.

Hvis Fluid-puden forbliver i brug i mere end 8 timer eller puden
forbliver ved en omgivende temperatur pa over 28 °C under
genopladningen, yder JAY® Fluid-puden med Cryo® teknologi
samme trykfordeling og hudbeskyttelsesfordele som standard
JAY® Fluid uden den aktive afkglingsfordel.

NEM VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Med manedlig rengering og regelmaessig vedligeholdelse

kan man fa puden til at holde leengere. Det anbefales, at man
kontrollerer de enkelte dele under renggringen.

Se betreekket efter for flaenger og kraftig slitage, og udskift
betraekket, hvis det er revnet, flaenget eller ikke fuldt
funktionsdygtigt af andre arsager. Undersgag fluid indleegget for
uteetheder eller andre fejl.

Se skumunderlaget efter for at sikre, at det har en ensartet
tykkelse. Hvis fyldet i fluid indlaegget fales mere kompakt ét
sted i forhold til resten, skal det blot aeltes, til det far den rigtige
konsistens igen. Kontakt deres lokale autoriserede forhandler
eller terapeut, hvis du er i tvivl.

Rengering af betrakket:

»  Tag betraekket af skumunderlaget, og vend vrangen ud pa det.

+  Betreekket maskinvaskes i varmt vand (70°) og dryptarres
eller tgrretumbles ved lav varme.

+  Strygning er ikke ngdvendigt.

A VviGTieT!

«  Taler ikke kemisk rens. Betraekket ma ikke vaskes og/eller
tarres i industrielle maskiner. Taler ikke dampsterilisering
(autoklave).

* Undga blegning.

Sadan genmonteres betrakket efter vask:

+  Genmonter betreekket pa skumunderlaget.

«  Sorg for, at betreekkets bageste del kommer til at sidde
korrekt over den bageste del af skumunderlaget.

JAY Balance 126042
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A viGTiGT!

Sunrise Medical anbefaler ikke steriliseringsprocedurer ved
hgj temperatur til sterilisering af betreekket.

BEMARK:

. Hvis lokal protokol kreever sterilisering, bedes
du konsultere anvisningstabellen til sidst i denne
vejledning for at f& mere at vide om de anbefalede
steriliseringsmetoder.

*  Pudebetreekket kan vaskes ved 80 °C i 10 minutter og
kan tarretumbles, men vi anbefaler, at betraekket vaskes
sa kortvarigt som muligt og ved lavest tilladte temperatur
ifalge den lokale protokol for sterilisering af betraekket.

*  Hvis puden bruges pa en institution, ber man skrive
brugerens navn med vandfast pen pa det maerke med
materialeoplysninger, der sidder i betraekket. Det gor
det nemmere at sikre, at brugeren far det rigtige betraek
tilbage efter vask.

Der ma kun bruges JAY-designede betraekke pa JAY-puder.
Betraekket spiller en vigtig rolle for, at kroppen kan synke ned
pa fluidindleegget, som sa fordeler trykket pa puden. Hvis
betraekket udskiftes, vil dette medfare aendringer i pudens
udformning og dermed ogsa dens funktionsevne.

Renggring af skumunderlaget:
Fjern betraekket, fluid indleegget og det indvendige betreek fra
skumunderlaget.

A VviGTicT!

Undgéa at nedsaenke skumunderlaget i vand.

*  Tor det let med en fugtig klud.

* Undga brug af seebe el. lign.

*  De enkelte dele ma ikke dyppes eller nedsaenkes i vand.

+  Tor af med en ren klud, og lad den lufttarre inden
genmontering.

»  Genmonter betreekket over skumunderlaget.

+  Sorg for, at betreekkets bagerste del kommer til at sidde
korrekt over den bagerste del af skumunderlaget.
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Fig. 3.0

Rengering af fluid indlaegget:

Tag betraekket af skumunderlaget. Tag fluid indlesegget ud af det
inderste betraek og after det med varmt vand og saebe. Skyl
med en ren og fugtig klud. Ter derefter med en ren klud.

A VviGTiGT!

*  Fluid indlzegget ma under ingen omstaendigheder dyppes
eller nedsaenkes i nogen form for vaeske.

* Undga héard renggring eller grov handtering, da dette kan
medfere at fluid indlsegget bliver nedbrudt.

Hvis det pa noget tidspunkt viser sig at det udvendige betraek,
indvendige betraek, skumunderlaget, fluid indlaegget eller andre
komponenter er slidt, eller hvis du bemeerker en degradering

i teksturen, skal du kontakte din leverandar/Sunrise for
evaluering og yderligere instruktioner.

BEMAERK: Hvis det er ngdvendigt at renggre
E:EI LUFTINDLAGGET, se brugervejledningen til

LUFTINDLAGGETfor korrekte renggringsanvisninger.

Fig. 3.0 VASKESYMBOLER

1 | | r Maskinvask (70° C)

Taler blegning, men ikke
A med klor

Dryptarring
I

Ingen kemisk rensning

E Undga strygning
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GENMONTERINGAFJAYBALANCEPUDEN
EFTER RENGORING

Fig. 4.0
Genmontering som folger:

A ADVARSEL!

*  Anbring JAY Fluid eller LUFTINDLAGGET pa det
indvendige betreek og serg for, at alle Velcro® bandenes
placeringer er justeret korrekt. Hvis de sidder skaevt eller
danner kanter, kan der opsta ugnskede trykpunkter, som
medfgrer risiko for skader pa huden.

Saet skumunderlaget / det indvendige betraeks samling ind
i det udvendige betraek. Sgrg for at lynlasen sidder bagved
skumunderlaget hvor baekkenomradets belastningsomrade
findes.

GENANVENDELSE

Denne JAY pude er beregnet til genbrug. Hvor ofte den kan
genbruges afthaenger i hgj grad af den made puden tidligere
har veeret brugt. Det er vigtigt at puden er rengjort korrekt far
genbrug (se afsnittet “Nem vedligeholdelse & renggring”).

Luftindlaeg

Fluid indlee

N

Indre betraek
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Godkendte rengeringsprocedurer for Jay-puder

Produkt

JAY Lite

JAY J3

J2 J2-DC
& GS

JAY Easy
Visco

JAY Soft
Combi P

JAY Xtreme
Active

JAY Basic

JAY Easy

JAY
Balance

Ydre betraek (Luftcirkulerende og straekbart)

(1). Vad vask 70°C

o)

o)

3,

o)

o)

70

3,

o)

70
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eller vad vask 60°C ,

i n. i 10 min. i 10 min. i 10 min. i 10 min. i 10 min. i 10 min. i 10 min. i 10 min.

Ydre betrak (Inkontinens)
(2). Vad vask 60°C
60 60 60 W 60 W 60 60 W

Alternativ: Maskinvask 80°C
Samt tarretumbling. i10min. | i10min. | i10min. | i10min. | i10min. | i10min. | i10min. | i10min. | i10min.
Indre betraek
(3). Spray og ikke ikke ikke ikke ikke ikke ikke
aftarringsdesinfektion relevant relevant relevant relevant relevant relevant relevant

Pudekerne (skumbund)

(4). Dampautoklav op til
105 °C (1)

)

Hp

-

@;

-

@;

-

Spray og
aftgrringsdesinfektion m

_ﬁ:i

(i)

(5).

Nedseaenkningsdesinfektion
]

X

X

2
%

X
D

Pudeelementer

Roho Air-element

ikke ikke ikke ikke ikke ikke
relevant relevant relevant relevant relevant relevant
Positioneringselementer (B
ikke ikke ikke ,- ikke ikke
relevant relevant relevant % relevant relevant
Fluid indleeg 3 i
ikke ikke ikke ,- ikke ,-
relevant relevant relevant % relevant Dt

1.70°C er den maksimalt anbefalede temperatur.
2.60°C er den maksimalt anbefalede temperatur.
3. Inderbetreekket pa Xtreme aktiv og Balance kan vaskes ved 60°C samt spray og tgr desinficeres. Mulig misfarvning, hvis de vaskes ved 60°C men

betraekkenes funktionelle aspekt reduceres ikke.
4. En autoklave er en selvlasende maskine, der steriliserer med damp under tryk.
5. Ved lav temperatur (< 30°C).

renggringsmidler.

Produktgarantien geelder ikke for produkter, der er beskadiget pa grund af manglende overholdelse af disse renggringsanvisninger eller brug af uegnede

Anbefalede desinfektionsmidler

Alle desinfektionsmidler der er anfert og anbefalet af Robert Koch-instituttet: http://www.rki.de/EN/Home/homepage_node.html
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TEKNISKE DATA FOR JAY BALANCE FLUID

Pudens vagt ved maksimalt
pafyldningstryk:
Minimal vagttolerance: 11,3 kg, (25 Ib).

Det maksimale pafyldningstryk er: 0,24 bar (3,5 PSI).

1,6 kg (JAY Flow® Fluid); 2,6 kg (JAY® Fluid med Cryo)

Pude

JAY Balance Fluid, JAY Balance Cryo Fluid

Model

JBALC: FLMEU, FLMPEU, FLSEU J, FLSPEU, FLIEU, FLIPEU og
CFLMEU, CFLMPEU, CFLSEU, CFLSPEU, CFLIEU, CFLIPEU

Betraekmateriale

Polyester og nylon

Skummateriale

Polyurethan og polyethylen.

Massefylde

1,1-1,6kg

Farve

Naturlig, gra og sort

Fluid indlaeggets materiale

Urethanfilm, fyldt med JF35 (veeske med en vegetabilsk oliebase) og Cryo® Fluid
(blanding af grafit og vegetabilsk olie).

Brugerens tilladte vaegt:

Minimalt 11,3 kg, Maksimalt 150 kg (SB 340-500 mm) 225 kg (SB 560-600 mm)

Spatiale dimensioner i klar-til-brug
tilstand

Saedebredder 340 til 600 mm, saededybder 340 til 600 mm, hgjde: ca. 85 mm.
JAY® Fluid med Cryo® teknologi: Seedebredder (JAY® med Cryo® teknologi) 400 til 600

mm, saededybder 380 til 600 mm, hgjde: ca. 85 mm.

Vagt i klar-til-brug tilstand Fra 1,5 kg

Testrapportens projektnummer

ISO 1021-1:101098525MID-002 SO 1021-2:101098525MID-003

HVAD ER GENNEMSIDNING?

Gennemsidning kan forekomme pé en JAY Balance pude hvis du
fejlplacerer fluiden eller luften under dit baekken eller din bagdel, hvilket
resulterer i at du bliver siddende pa skumunderlaget. Dette forekommer
nogen gange for meget tynde mennesker, personer som har tabt vaegt
eller har andre aendringer af deres krops stgrrelse eller facon, eller
personer som haenger nar de sidder.

A\ ADVARSEL!

* Nar gennemsidning forekommer, bliver trykket placeret pa dine
saedeben og dit haleben, hvilket gger risikoen for skader pa
huden.

*  Du bgr derfor straks holde op med at anvende puden.

* Radfer dig med din laege eller terapeut.

KONTROL FOR GENNEMSIDNING (FIG. 5.0)

JAY® Flow Fluid-pude eller JAY® Fluid-pude med Cryo® teknologi
Sadan kontrolleres der for gennemsidning:

»  Sid pa puden med betreekket pa og aben lynlas i mellem syv og ti
minutter.

*  Loft dig derefter opad og fri af puden (fa evt. hjeelp dertil), mens du
for sa vidt muligt undgéar at forrykke det fluidfyld, du har siddet pa.

»  Fold betraekkets bagerste del fremad, sa fluidpuden afdaekkes.

*  Tryk ned pa fordybningerne i fluidpuden pa de steder, hvor dine
seedeknuder og dit haleben var placeret.

*  Der bgr vaere mindst 13 mm fluidfyld at trykke igennem, for du
stgder pa det faste skumunderlag nedenunder.

Hvis puden er placeret korrekt, er fodstatterne justeret korrekt, og der
mindst er den minimale 1/2” (13 mm) af er der opstaet gennemsidning,
og puden ma derfor ikke lzengere anvendes. Hvis det kan konstateres,
at du sidder igennem, skal du holde op med at bruge puden og radfere
dig med din leege eller terapeut.
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Den normale gennemsidning kan let Igses ved at bestille ekstra
fluid i form af en overfyldning. Ring til din lokale autoriserede
leverander for at finde ud af om dette er passende for dig.

LUFTINDLAG

Se den supplerende brugervejledning til LUFTINDLAEGGET for
anvisninger om forebyggelse af gennemsidning og kontrol af
gennemsidning.

TID TIL EFTERSYN

JAY® Flow Fluid og JAY® Fluid-puden med Cryo® teknologi
skal tjekkes hver maned, nar du renger dem.
LUFTINDLAEGGET skal tiekkes dagligt.

@ ruidindzg. @ Skumunderiag.

@ Vinimum 13,0 mm fuid dybde.
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JAY BALANCEPUDE GARANTI

Hver JAY pude er blevet omhyggeligt undersggt og afprgvet for at give den bedste ydeevne. Det garanteres af hver JAY pude er fri fra
materialefejl og handveerksmaessig kvalitet i en periode pa 24 maneder fra kebsdatoen ved normal brug. Safremt der opstar materiale
eller fabrikationsfejl inden for 24 maneder fra den oprindelige kebsdato, forpligter Sunrise Medical sig til, efter eget skan, at reparere eller
erstatte varen uden beregning. Denne garanti omfatter ikke punkteringer, flaenger, breendemaerker eller pudens aftagelige betraek.

Det aftagelige betreek omfattes af en garanti mod materiale- og fabrikationsfejl gaeldende i seks (6) maneder fra kebsdato, forudsat at
betraeekket anvendes pa normal vis. Safremt der opstar materiale eller fabrikationsfejl inden for seks (6) maneder fra den oprindelige
kabsdato, forpligter Sunrise Medical sig til, efter eget skagn, at reparere eller erstatte varen uden beregning.

Erstatningskrav og reparationer skal ske gennem Sunrise Medical Med undtagelse af udtrykkelige garantier fremsat i ovenstaende er
enhver anden garanti udelukket, herunder ogsa stiltiende garantier for, at varen er salgbar samt formalsegnet.

Der er ingen udtrykkelig garanti bortset fra det der beskrives heri.

Godtgarelse for brud pa den udtrykkelige garanti er begraenset til reparation eller udskiftning af varen. Under ingen omstaendigheder skal
skadeserstatning som falge af garantibrud omfatte fglgetab eller overstige anskaffelsesprisen pa den uacceptable solgte vare.

TILLAGTILDENBRUGER-OGVEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING,SOMGARANTIENGALDER
FOR

JAY® Flow Fluid-pude og JAY® Fluid-pude med Cryo® teknologi
Radfer dig med din lzege eller terapeut angéende korrekt tilpasning og anvendelse, og laeg seerligt maerke til falgende oplysninger:

« Fluidfyldet i denne type pude kan med tiden miste volumen.

» Volumentab i denne type pude kan medfare, at brugeren sidder igennem.

» En gang om maneden, under rengering og inspektion, skal puden kontrolleres for gennemsidning (se instruktionerne under “Kontrol for
gennemsidning” i garantien, brug og plejevejledningen) og eventuelle manglende fluid. Hvis fyldet i fluidpuden fgles mere kompakt ét
sted i forhold til resten, skal det blot zeltes, til det far den rigtige konsistens igen.

« | tilfeelde af gennemsidning skal man holde op med at bruge puden og radfere sig med sin lsege eller terapeut.

Hvis du har brug for yderligere assistance, bedes du kontakte Sunrise Medical kundeservice pa:

Sunrise Medical Aps
Markeervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
www.Sunrisemedical.dk

LUFTINDLAG
Se brugervejledningen til LUFTINDLAEGGET
Appendiks for ekstra brug og retningslinjer for pleje.
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HUOMAUTUS:
Tarkasta, ettd mik&an osa ei ole vaurioitunut kuljetuksessa. Jos jokin osa on vaurioitunut, ALA kayta tuotetta. Lisdohjeita antaa

kuljetusliike /Sunrise Medical.

Sunrise Medical suosittelee, etta JAY Balance -istuintyynyn kaytdn soveltuvuuden maaritys annetaan istuimen ja selkanojan

kayttoon perehtyneen ladkarin tai terapeutin tehtavaksi.

Istuintyynyjen asennus tulee antaa vain Sunrise Medicalin valtuuttamien jalleenmyyjien tehtavaksi.

A YLEISET VAROITUKSET

ALA asenna tuotetta, jos et ole ensin lukenut ja ymmartanyt
tata kayttdopasta. Jos et ymmarra oppaassa annettuja
varoituksia ja ohjeita, ota yhteys patevaan terapeuttiin tai
jalleenmyyjaan - muussa tapauksessa seurauksena voi olla
loukkaantuminen tai laitevaurio.

Tarranauhaa ei saa altistaa pitkdaikaiselle kosteudelle; sen
tartuntakyky voi heikentya ja kiinnitys voi pettaa.

Istuintyynyn asentaminen pydratuoliin voi vaikuttaa pyoératuolin
painopisteeseen ja pyodratuoli voi kaatua taaksepain
aiheuttaen mahdollisesti henkildvahinkoja. Arvioi aina,

onko pyoratuolin tasapainon takaamiseksi tarvetta kayttaa
kaatumaesteita tai amputaatioakselia.

Tyynyt tulee liséksi testata ennen pitkaaikaista kayttéa
muutaman tunnin pituisella koejaksolla, jonka aikana
terveydenhuoltohenkild tarkistaa, ettei istuminen aiheuta iholla
punaisia painelaiskia. Tarkista saanndllisesti, punertaako
ihosi. Punertava iho on kudosvaurioiden kliininen indikaattori.
Jos ihosi alkaa punoittaa, lopeta heti tyynyn kayttd ja kdanny
hoitavan |aakarisi tai terapeutin puoleen.

JAY Balance -istuintyyny on suunniteltu vahentdmaan
istumapainetta. Mikaan tyyny ei kuitenkaan voi taysin poistaa
istumapainetta tai estda painehaavautumien syntymista.

JAY Balance -istuintyyny ei korvaa hyvaa ihonhoitoa,

johon kuuluu: oikea ruokavalio, puhtaus ja sdanndllinen
istuinpaineen helpotus.

Ala jata nestetyynyé ulos yon yli alle 5 °C Iampétilassa. Anna
tyynyn [ammetd huoneenlampdétilaan ennen kayttoa. Erittain
kylmilla tai kuumilla pinnoilla istuminen voi vaurioittaa ihoa.
Valta teravia esineita tai altistumista liialliselle kuumuudelle (yli
420) tai avotulelle.

OIKEA NESTETASO: Pehmikkeen sisaltdman nestetason
maarittda terapeutti istuinarvioinnin yhteydessa. Nestemaaraa
ei tule muuttaa ilman terapeutin kehoitusta, koska tyynyn
painealueita lieventavat ominaisuudet voivat muuttua.
Seurauksena voi olla loukkaantuminen tai laitevaurio.
ESTEET: Al4 sijoita mitaan esteita kayttajan ja tyynyn valiin;
tuotteen teho karsii siita.

TYYNYN JA PAALLISEN ASENNUSSUUNTA: Tuotetta on
kaytettava siten, ettd sen paallinen osoittaa yléspain. Jos
tyynynpaallinen on asennettu vaarin, se voi vahentaa tai
kokonaan kumota istuintyynyn tuomat edut, jolloin iho- ja
pehmytkudosvaurioiden riski kasvaa.

AIR- lisdosa: katso asiaankuuluvat varoitukset AIR- lisdosa
liitteesta.
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Sana Maaritelma

Varoittaa kayttajaa vakavan
AVAARA' loukkaantumisen tai kuoleman
) vaarasta, jos ohjetta ei noudateta

Varoittaa kayttajaa

AVAROITUS' loukkaantumisen vaarasta, jos
" | ohjetta ei noudateta

Tiedotus kayttajalle, ettd tuote
AHUOMIO' saattaa vaurioitua jos ohjetta ei
' noudateta

Yleinen ohje tai suositeltava
menettelytapa

E:EI Viite lisdohjeisiin

SOVELLUSALA

HUOMAUTUS:

JAY Balance -istuintyyny on tarkoitettu terapeutin
ohjauksessa henkilGille, jotka tarvitsevat tavallista paremman
painonjakautuman ja tasapainon. JAY Balance -istuintyyny
on taydellinen ratkaisu moniin erilaisiin ihonsuojan seka
istuinasennon saatétarpeisiin.

JAY®Flow Fluid -lisdosa, Cryo® -lisdosalla varustettu JAY®
Fluid ja AIR-lisdosa soveltuvat kaikki kaytettaviksi Balance-
istuintyynyn kanssa lantioon kohdistuvan kuormituksen
vahentamiseksi.

Kayttdjan suurin paino:
neste- ja ilmatyynyt

Leveys 340-500 mm = 150 kg
Leveys 560-600 mm = 225 kg

Kysy ennen tyynyn kayttéa hoitavalta 1aakarilta, voitko kayttaa
tyynya, sopiiko se tarpeisiisi ja kuinka kauan voit kayttaa sita.
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PAINETTA TASOITTAVAN TYYNYN ASENNUS

Valitse tyyny, joka vastaa lantiosi leveytta istuma-asennossa.

Tyynyn pituuden tulee ylettya 25 - 50 mm

paahan polvitaipeista.

Aseta istuintyyny pyoratuolin selkdnojaa vasten siten, etta
tuotemerkit ja nestetyyny osoittavat selkédnojaa kohden. Kun
tyyny on asennettu oikein, lantiosi tulee olla kiinni istuimen
takaosassa ja istuinluusi tulee asettua JAY®Flow Fluid -lisdosan
ja Cryo®-lisaosalla varustetun JAY®FIuid -istuintyynyn keskelle.
Oikein saadetty jalkatuki voi kohentaa istumamukavuutta ja
vahentaa istumapainetta.

Saada jalkatuet siten, etta jalkasi lepaavat tukevasti ja
mukavasti pehmustetta vasten.

Ala kayta tyynya, jos istuimen verhoilu on venynyt
huomattavasti. Venynyt verhoilu ei takaa tyynylle riittavaa tukea,
jonka seurauksena tyyny voi joutua vaaraan asentoon. Vaihda
venynyt verhoilu tai hanki sdadettéava Jay Solid Seat -lisdosa.
Ala kayta liian tiukalle kiristtettyéa selk&osaa.

Venynyt selkédnojan verhoilu ei tue vartaloa riittavasti ja voi
aiheuttaa vaaran asennon. Vaihda venynyt selkanojan verhoilu
uuteen tai osta sopiva selkénoja Sunrise Medicalilta.

Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan, joka esittelee nama
tuotteet sinulle ilmaiseksi.

Kontraindikaatiot: ei tunnettuja tapauksia.

JAY BALANCE -TYYNYN OSAT

moow»

Ulompi paallinen — mikrokuitu/joustava/inkontinenssi
Fluid-tyynyn lisdosa joko Cryo®-tekniikalla tai ilman
Kosteutta hylkiva sisépééllinen*

Kaksikerroksinen vaahtotayte.

limarakko.

* P . .. .
asennusosia ja pehmusteita (neste tai ilma) varten on saatavilla
erityisia sisasuojuksia.
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ISTUINTYYNYN SAADETTAVYYS

Neste- ja ilmasaato

JAY Balance -istuintyynyn tilavuus on saadettavissa kayttajan
tarpeiden mukaan. Terapeutti maarittaa nesteen oikean
tayttdbmaaran arviointivaiheessa.

Terapeutti maarittda arviointivaiheessa myos Air Single - tai Air
Dual -pehmusteiden kayttétarpeen. Pehmusteet saa vaihtaa
ainoastaan terapeutin ohjeesta.

AIR-lisdosan saataminen

JAY Balance -istuintyynyssa kaytettavan AIR-lisdosan
tayttdbmaaraa voidaan saataa koska tahansa kasipumpun
(kuuluu toimitukseen) ja AIR-lisdosassa olevan
ilmanpoistoventtiilin avulla.

SAATO ASENNUSOSIA KAYTTAEN

JAY Balance -istuintyynyn mukana voidaan tilata asennusosat,

jotka mahdollistavat monipuolisten istuma-asentojen

maarityksen.

(Kuva 2.0). Jos kayttajalla on ryhtiongelmia, hanen istuintyynya

voidaan joutua tukemaan erilaisilla tuki- ja asennusosilla.

Sunrise Medical suosittelee, ettéd JAY Balance -istuintyynyn

ja asennusosien kayton soveltuvuuden maaritys annetaan

istuimen ja selkanojan kayttoon perehtyneen laakarin tai

terapeutin tehtavaksi.

Seuraavat osat ovat tilattavissa erikseen yksildkohtaisten

saatotarpeiden perusteella:

»  Sivuttaiset reisituet: estavat jalkoja siirtymasta vahitellen
kauemmas toisistaan.

»  Haaratuki: erottaa reidet toisistaan lantion asennon
parantamiseksi ja istuma-asennon vakauttamiseksi.

«  Sivuttaiset lantiotuet: kohdistavat lantion istuimen
keskiosaan.

*  Kaltevat tukityynyt: mahdollistavat lantion joustavan tai
kiintean tuen.

Kova pohja: takaa paremman tasapainon.

JAY® Balance
-istuintyyny tukiosilla

A

Kaltevat tukityynyt

Takareisituki

|
Sivuttainen reisituki |+
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JAY® FLUID WITH CRYO® -TEKNIIKKA

Cryo®-tekniikkaa hydédyntava JAY® Fluid -lisdosa on tarkoitettu
kayttajille, joilla on suuri ihon haavautumisriski. Se alentaa
aktiivisesti istuvan henkildn ihon lampétilaa jopa 8 tunnin

ajan. Kylméatekniikka toimii parhaiten huoneenlammdssa;
erittdin korkeat ja matalat ldmpédtilat voivat vaikuttaa nesteen
suorituskykyyn.

Cryo®-lisdaosalla varustetun JAY®Fluid -tyynyn
uudelleenlataaminen

Kun tyynya on kaytetty yhtajaksoisesti 8 tuntia, Cryo®-lisdosalla
varustettu JAY® Fluid -tyyny vaatii 12 tunnin latausjakson
huoneenlampétilassa (24 °C) huipputason saavuttamiseksi.
Latausaika riippuu ympariston lampdétilasta, ja sitéd voidaan
nopeuttaa alhaisemmalla lampdtilalla. Jos lampétila ylittaa
yhtajaksoisesti 28 °C, tyyny ei lataannu.

Jos nestetyynya kaytetaan edelleen 8 kayttétunnin jalkeen

tai tyynya sailytetdan jatkuvassa yli 28 °C lampétilassa
uudelleenlatauksen aikana, Cryo®-lisdosalla varustettu JAY ®
Fluid -tyyny tarjoaa saman paineenjaon ja ihonsuojauksen kuin
tavallinen JAY® Fluid -tyyny, mutta ilman aktiivista jaahdytysta.

HELPPO HUOLTAA JA PUHDISTAA

Voit pidentaa tyynysi kayttikda huoltamalla ja puhdistamalla
sen kuukausittain. Suosittelemme, etta tarkistat tyynyn osat
puhdistuksen yhteydessa.

Tarkista paallys repeamien ja liiallisen kulumisen varalta ja
vaihda se uuteen, jos se on revennyt tai jotenkin vaurioitunut.
Tarkista nestetyyny puhkeamien ja muiden epamuodostumien
varalta.

Tarkista vaahtoalustan eheys. Jos huomaat nestetyynya
tarkastaessasi, etta neste tuntuu kiinteammalta jossakin
kohdassa, hiero neste takaisin alkuperaiseen muotoonsa ja/tai
soita paikalliselle valtuutetulle jalleenmyyijalle.

Paaillisen puhdistaminen:

* Poista paallinen vaahtoalustan p&alta ja kdanna se
nurinpain.

* Pese pesukoneessa lampimassa vedessa (70 °C) ja valuta
kuivaksi tai kuivaa alhaisella lammoélla pyykinkuivaajassa.

« Silittdminen ei ole tarpeellista.

A\ Huomio!

« Al kuivapese istuimen paallista alaka pese sita
teollisuuspesukoneessa tai kuivata teollisuuskuivaajassa.
Ala hoyrypese painehdyrylla.

+ A3 valkaise.

Paallisen asennus takaisin paikalleen pesun jalkeen:

* Aseta paallinen vaahtoalustan paalle.

*  Varmista, etta paallisen takaosa asettuu vaahtoalustan
takaosaan.
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A\ Huowmio!

Sunrise Medical ei suosittele paallisen sterilointia
korkeassa lampdtilassa.

HUOMAUTUS:

* Jos paikalliset saannot edellyttavat sterilointia, katso
suositeltavat sterilointimenetelmat taman kayttéoppaan
lopussa olevasta taulukosta.

+  Tyynynpaallisen voi pesta 80 °C:ssa 10 minuutin ajan
ja se voidaan rumpukuivata. Suosittelemme kuitenkin
puhdistamaan paallisen mahdollisimman lyhyessa ajassa
ja paikallisten saadosten sallimassa alhaisimmassa
lampétilassa.

* Jos pyoratuolia kaytetdan laitoksessa, kirjoita kayttajan
nimi spriiliukoisella tussilla paallisen tuotemerkkiin. Nain
varmistat, ettd oikea paallinen palautuu pesun jalkeen
kayttajalle.

Kayta JAY-tyynyissa ainoastaan JAY-paallisia. Paallinen
on tarkea osa tyynya - se mahdollistaa painetta tasaavien
nestepehmikkeiden kayton. Nestetyynyjen toimivuus karsii,
jos alkuperainen péaallinen korvataan muulla paallisella.

Vaahtoalustan puhdistaminen:
Poista paallinen, nestetyyny ja sisdsuojus.

A\ Huowmio!

Valta upottamasta vaahtoalustaa veteen.

*  Pyyhi vaahtoalusta kevyesti kostealla kankaalla.

+  Al3 kayta saippuaa.

+ Al upota veteen.

+ Kuivaa puhtaalla kankaalla ja anna kuivua taysin ennen
takaisinasennusta.

+  Aseta paallinen vaahtoalustan paalle.

*  Varmista, ettd paallisen takaosa asettuu vaahtoalustan
takaosaan.

Rev.C



Kuva 3.0

Geelipakkauksen puhdistus:

Poista paallinen vaahtoalustan paalta. Poista geelipakkaus
sisdsuojuksesta ja pyyhi lampimalla saippuavedella. Huuhtele
puhtaalla kostealla kankaalla. Kuivaa puhtaalla kankaalla.

A\ Huomio!

«  Ala koskaan upota geelipakkausta mihinké&n nesteeseen.
« Valta kovakouraista puhdistamista ja kasittelya;
geelipakkaus saattaa kulua ja alkaa vuotamaan.

Jos ulompi tai sisempi suojus, vaahtoalusta, geelipakkaus

tai muut osat nayttavat kuluneilta tai huomaat materiaalin
heikentyneen, ota yhteys jalleenmyyjaan tai Sunrise Medicaliin
arviointia ja lisdohjeita varten.

kaytdssa) noudattamalla AIR-LISAOSAN

E:EI HUOMAUTUS: Puhdista AIR-LISAOSA (jos
kayttboppaassa annettuja puhdistusohjeita.

PESUMERKIT

Kayta tarvittaessa
ainoastaan klooraamatonta
valkaisuainetta

1 | | r Konepesu (70° C)

Kuivaa valuttamalla

Ei kemiallista puhdistusta

E Ei saa silittaa
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JAY BALANCE -ISTUINTYYNYN
ASENNUS PAIKALLEEN PUHDISTUKSEN
JALKEEN

Kuva 4.0
Kokoa seuraavasti:

A VAROITUS!

»  Sijoita JAY Fluid- tai AIR-lisdosa sisasuojukseen ja
varmista, etta kaikki Velcro®-tarranauhat kohdistuvat
keskenaan. Vaarin tai kulmikkain kohdistuneet tarranauhat
voivat aiheuttaa painepisteen, joka voi johtaa vammojen
syntymiseen.

Ty6nna vaahtoalusta ja sisdsuojus ulomman suojuksen sisélle.
Varmista, ettd vetoketju sijaitsee vaahtoalustan takaosassa
lantion kuormitusalueella.

UUDELLEENKAYTTO

Tama JAY-tyyny on tarkoitettu uudelleenkaytettavaksi.
Uudelleenkayttémahdollisuudet maaraytyvat pitkalti sen
mukaan, miten tyynya on kaytetty aiemmin. On tarkeaa, etta
tyyny puhdistetaan ennen uudelleenkayttéa (katso kohta
“Helppo huoltaa ja puhdistaa”).

Air-Lisaosa

Nestepehmike

N

Sisapaallinen
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JAY-istuintyynyjen hyvaksytyt puhdistusmenetelmat

Tuote

JAY Lite

JAY J3

J2 GS

JAY Easy
Visco

JAY Soft
Combi P

JAY Xtreme
Active

JAY Basic

JAY Easy

JAY
Balance

Ulkopaallinen (Microclimatic ja joustava)

(1). Marképesu 70°C

&)
3
3)
&)
&)
E
3)
&)

70

70

70

Ulkopaallinen (inkontinenssi)

(2). Markapesu 60°C

g
B
g
g
g
£
g
g

60

60

60

60

6

Sisapaallinen

(3). Desinfiointi ruiskuttamalla ja

pyyhkimalla &
iy
.'r\‘

tai markapesu 60°C

Tyynyn sisus (vaahtotayte)

(4). HOyryautoklaavi, enintaan

o m&

Desinfiointi ruiskuttamalla ja
pyyhkimalla 5

P

(5). Upotusdesinfiointi

x|

Tyynyn osat

1% %[ [

Air -osa
Asennusosat

Jo

Geelipakkaus

o

1. 70°C on suurin suositeltava lampdtila.
2.60°C on suurin suositeltava lampétila.
3. Xtreme Active- ja Balance-sisépaalliset voidaan pesta 60°C lampdtilassa tai desinfioida suihkuttamalla / pyyhkimalla. Paalliset voivat paastaa varia, jos

ne pestaan 60 °C:ssa, mutta se ei vaikuta mitenkaan niiden kayttdominaisuuksiin.
4. Autoklaavi on itselukittuva kone, joka steriloi paineistetulla hoyrylla.
5. Alhaisessa lampétilassa (< 30°C).

kaytosta johtuen.

Tuotteen takuu ei ei ole voimassa jos tuote on vaurioitunut puhdistusohjeiden vastaisista puhdistusmenetelmista tai sopimattomien puhdistusaineiden

Suositeltavat desinfiointiaineet

Kaikki Robert Koch -instituutin listaamat ja suosittelemat desinfiointiaineet: http://www.rki.de/EN/Home/homepage_node.html

JAY Balance 126042
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JAY BALANCE -NESTETYYNYN TEKNISET TIEDOT

Tyynyn paino suurimmalla tayttopaineella:
Painon minimitoleranssi: 11,3 kg, (25 Ib).

Suurin tayttopaine: 0,24 bar (3,5 PSI).

1,6 kg (JAY Flow®Fluid); 2,6 kg (Cryo-lisdosalla varustettu JAY® Fluid)

Istuintyyny

JAY Balance Fluid, JAY Balance Cryo Fluid

Malli

JBALC: FLMEU, FLMPEU, FLSEU J, FLSPEU, FLIEU, FLIPEU ja
CFLMEU, CFLMPEU, CFLSEU, CFLSPEU, CFLIEU, CFLIPEU

Pintamateriaali

Polyesteri ja nailon

Vaahtomateriaali

Polyuretaani ja polyeteeni

Ominaispaino

1,1-1,6kg

Vari

Luonnollinen, harmaa ja musta

Geelipakkauksen materiaali

Uretaanikalvo, taytetty JF35:11a (kasvidljypohjainen neste) ja Cryo®-nesteella (grafiitin ja
kasvibljyn seos).

Sallittu potilaan paino

Vahintdan 11,3 kg, enintaan 150 kg (istuinleveys 340-500 mm) 225 kg (istuinleveys
560-600 mm)

Mitat kayttovalmiina

Istuinleveydet 340-600 mm, istuinsyvyydet 340-600 mm, korkeus: noin 85 mm
JAY®FIuid Cryo®-tekniikalla: Istuimen leveys (JAY® Cryo®-tekniikalla) 400 - 600 mm,
istuimen syvyys 380 - 600 mm, korkeus: n. 85 mm

Paino kayttovalmiina

Vahintaan 1,5 kg

ISO 1021-1:101098525MID-002 1SO 1021-2:101098525MID-003

Testiraportin projektinumero

MITA LITISTYMISELLA TARKOITETAAN?

JAY Balance -istuintyyny voi litistya, jos kayttajan lantion tai
takapuolen alla olevan tyynyn geeli- tai iimatayte siirtyy. Tassa
tapauksessa kayttaja istuu vaahtoalustan paalla. Tyyny voi toisinaan
litistya erittdin laihojen ihmisten alla, selk&nojan ollessa kallistettuna,
laihtuneiden tai muulla tavalla vartalonsa koon tai muodon
muutoksen kokeneiden kayttdjien alla tai kumarassa istuvien tai
henkildiden alla.

A\ vAROITUS!

*  Tyynyn litistyessa istuinluihin ja hantaluuhun kohdistuva paine
kasvaa ja haavautumien riski lisaantyy.

*  Lopeta tyynyn kaytto valittémasti.

*  Ota yhteys laakintahenkil66si.

LITISTYMISEN TARKASTAMINEN (KUVA 5.0)

JAY® Flow Fluid -lisdosa tai Cryo® -lisdosalla varustettu JAY®
Fluid
Litistymisen tarkastaminen:

*  Istu tyynyn péalla 7-10 minuutin ajan siten, etta tyynyn paallinen
on paikallaan ja vetoketju on auki.

*  Nouse yl6s ja pois tyynyn paalta (tarvittaessa toisen henkilon
avustuksella) siten, ettet liikuta allasi olevan tyynyn nestetta.

*  Veda paallisen takaosa etuosan paalle siten, etta geelipakkaus
tulee nakyviin.

* Paina tyynyssa istuinluidesi ja hantaluusi kohdalle jaaneita
painaumia alaspain.

* Painaessasi tyynya alaspain liikkeen tulisi tapahtua vahintdan
13 mm:n matkalta nesteessa, ennen kuin tunnet tyynyn alla
olevan kiintean tyynynpohjan.

Jos tyyny on oikein sijoitettu ja jalkatuet on sdadetty oikein, mutta
geelid ei ole vahintdan 13 mm
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tyyny on litistynyt ja sita ei tulisi kayttaa. Jos tyyny on litistynyt,
lopeta sen kayttd ja ota yhteys laakintahenkildosi.

Litistymat on yleensa helppo korjata tilaamalla tyynyyn lisaa geelia.
Soita paikalliselle jalleenmyyjalle

ja tarkista, onko tdma sinulle sopiva ratkaisu.

AIR-LISAOSA
Katso litistymisen ehkaisemiseen ja tarkistamiseen liittyvat ohjeet
AIR-LISAOSAN kayttdoppaan liitteestéa.

MILLOIN TYYNY ON TARKASTETTAVA

Tarkista JAY® Flow Fluid -lisdosa ja Cryo®-lisdosalla varustettu
JAY® Fluid kerran kuukaudessa puhdistuksen yhteydessa.
Tarkista AIR-LISAOSA paivittin.

0 Geelipakkaus. e Vaahtomuovitayte.

e Geelipakkaus vahimmaiskorkeus 13,0 mm
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JAY BALANCE -ISTUINTYYNYN TAKUU

Jokainen JAY-tyyny tarkastetaan ja testataan huolellisesti parhaan mahdollisen suorituskyvyn takaamiseksi. Jokaiselle JAY-tyynylle
mydnnetdan 24 kuukauden materiaali- ja valmistusvirhetakuu ostopaivasta lahtien olettaen, ettd tuotetta kaytetdan normaalisti. Jos
tuotteessa esiintyy materiaali- tai valmistusvirhe 24 kuukauden sisalla alkuperaisesta ostopaivasta, Sunrise Medical korjaa tai vaihtaa
viallisen tuotteen harkintansa mukaan maksutta. Takuu ei kata puhkeamia, repeamia, palojalkia eika tyynyn irrotettavaa paallista.
Irrotettavalle paalliselle mydnnetaan 6 kuukauden materiaali- ja valmistusvirhetakuu ostopaivasta lahtien olettaen, etta tuotetta kaytetaan
normaalisti. Jos tuotteessa esiintyy materiaali- tai valmistusvirhe KUUDEN (6) kuukauden sisalla alkuperaisesta ostopaivasta, Sunrise
Medical korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen harkintansa mukaan maksutta.

Takuuhakemukset ja korjaukset tulee hoitaa I&himman valtuutetun jalleenmyyjan kautta.

Kaikki muut kuin tassa yhteydessa mainitut takuut mukaan lukien kaupattavuutta ja tiettyyn kayttétarkoitukseen soveltuvuutta koskevat
implisiittiset takuut eivat ole voimassa.

Takuu on voimassa vain naissa takuuehdoissa esitettyjen tietojen mukaisesti.

Téassa esitettyjen takuuehtojen rikkomisesta aiheutuvat korvaukset rajoittuvat tuotteiden korjaukseen tai vaihtamiseen. Takuuehtojen
rikkomisesta mydnnettavat korvaukset eivat voi missdan tapauksessa sisaltaa valillisten vahinkojen korvauksia eivatkd korvaukset voi
ylittda viallisten tuotteiden ostohintaa.

LISAYS TAKUUEHTOIHIN JA HUOLTO-OHJEISIIN

JAY® Flow Fluid -lisdosa ja JAY® Fluid Cryo® -lisdosa
Selvita oikea asennus- ja kayttdtapa laakintahenkildsi kanssa ja lue seuraavat huomautukset huolellisesti:

» Tyynyssa kaytettavan geelin maara voi vahentya ajan myota.

 Tyyny voi litistya geelin maaran vahentyessa tyynyssa.

« Tarkasta kerran kuussa rutiinitarkastuksen ja puhdistuksen yhteydessa, ettei tyyny ole litistynyt (katso ohjeet takuu- ja huoltoehtojen
kohdasta “litistymisen tarkastaminen”) ja etté geelimaara on sopiva. Jos geeli tuntuu kiintedmmalta jossakin kohdassa, hiero neste
yksinkertaisesti takaisin alkuperaiseen muotoonsa.

« Jos tyyny on litistynyt, lopeta sen kaytto ja ota yhteys laakintahenkildosi.

Jos tarvitset lisda ohjeita, ole hyva ja ota yhteys Sunrise Medicalin asiakaspalveluun:

HALTIJA Group Oy
Koivuhaantie 2-4

01510 Vantaa

Suomi

Puh 09 612 2250
asiakaspalvelu@haltija.fi
www.haltija.fi

AIR-LISAOSA
Katso AIR-LISAOSAN kayttdopas
kayttddn ja huoltoon liittyvat kohdat.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17

CH-3110 Munsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon+41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 MdIndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Herspicka 1013/11d,
625 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markeervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+4570 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
www.Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Pty. Ltd.

6 Healey Circuit, Huntingwood,
NSW 2148,

Australia

Phone: 9678 6600,

Orders Fax: 9678 6655,
Admin Fax: 9831 2244.
Australia
www.sunrisemedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA
(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

)i

SUNRISE
MEDICAL.

®
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafia

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. zo.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 L6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Groningenhaven 18-20
3433 PE NIEUWEGEIN
The Netherlands

T: +31 (0)30 — 60 82 100
F: +31 (0)30 — 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical S.A.S

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Mickaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : + 33 (0) 247554400
Fax : +30 (0) 247554403
www.sunrisemedical.fr



